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Naročnina 
za državo SHS: 

na mesec D in 20 
za po l leta . . . . . . 120 
za celo leto . . . . . 2 4 0 

za inozemstvo: 
mesečno D in 30 

Sobotna izdaja: 
celoletno 

T Jugoslavij i . . . . D in 60 
v i n o z e m s t v a . . . . _ 80 

C e n e l n s e r a l o m : 
Enostolpna p«Htaa vrsta 
mali oglasi po Din 1*90 ta 
Din 2'—, večji oglasi nad 
43 mm vHHne po Din 2*90, 
veliki po Din S'— In 4* -̂. 
oglasi v uredniškem deki 

vrstica po Din 
Prt večjem nsro&lto popast 

Izhaja vsak dan izvzsmši 
ponedeljka in dneva po 
prazniku ob 4. ari zjutraj. 

t e d v e s i s k o P R I L O G O „ I l u s t r i r a n i Slovenec" P o M s Y n e m . 

Uredništvo je v Kop i tar jev i u l i c i 6/III. Rokopis i 
se ne vračajo; nefronkirane pisma se ne spre-
jemajo. Uredništva telefon 50, upravništva 328. I č i n list z a slovenski n a r o d . 

Uprava Je • Kop i tar jev i u l i c i 6. Čekovni račun: 
Ljubl jana 10.650 in 10.549 (za inserate) Sara« 
jevo 7.563, Zagreb 39.011, Praga in Dunaj 24,797. 

Ali ho ali ne bo? Kilo je kriv? 
Redko je kdaj kakšna stvar v širokih ma-

sah slovenskega ljudstva vzbudila toliko ne-
voljo ko ugotovitev, da plačuje Slovenija več 
davkov, kakor pa bi morala. Za proračunsko 
leto 1924 25 bi bila morala Slovenija plačati 
neposrednih davkov 74 miljonov, v resnici pa 
jih je plačala 114.2 miljonov, torej čez 40 mi-
ljonov več, kakor pa j ih je naložil državni 
proračun, to je zakon. To je ogromna strašna 
številka, teh 40,000.000, in ni čuda, če gre 
spričo nje eno samo ogorčeno vprašanje po 
celi. deželi, kako je to mcgc "e in kdo jc temu 
kriv? Ljudstvo ne more razumeti, zakaj mora 
plačevati več nego je po zakenu dolžno in ne 
more razumeti, kako smejo davkarije \eč 
davkov iztirjavati kot p.i ic v preračunu pred-
videno. 

Slišali smo že, kako g. fimnčni minister 
vso krivdo na tej stvari zvaljuje na našo fi-
nančno delegacijo. Zdaj pa vidimo našo fi-
nančno delegacijo, kako pravi, da je cdgovc.rna 
samo finančnemu ministrstvu, kar bi se reklo 
z drugimi besedami: finančna delegacija mera 
izvrševati naloge finančnega ministra. Tistih 
40 miljonov več ni izstisnila iz Slovenije dele-
gacija, ampak minister, ki jih je zahteval. To-
rej nosi krivdo na tem g. fin nični minister, 
njega primite! Tako torej valita krivdo drug 
na drugega, ministrstvo na delegacijo, delega-
cija na ministrstvo. Vsak pameten človek v 
Sloveniji pa bo dejal, da sta oba kriva, vsak 
po svoje. 

Finančni minister ni smel teh 40 miljonov 
iz Slovenije pobrati, ker mu parlament po 
predloženem proračunu tega ni bil dovolil; 
toda kadar je finančni minister denar potre-
boval in finančni delegaciji v Ljubljani dajal 
naloge, da te in te svote v državno blagajno jx>-
loži, tedaj n i m o r a l vedeti, da je slovenska 
davčna kvota že izčrpana, oziroma slovenski 
davki že iztirjani. Pač pa j e m o r a l a vedeti 
to finančna delegacija v Ljubljani in njena 
dolžnost je bila, da g. ministra na to opozori. 
A še več: finančna delegacija je morala ve-
deti tudi to, da je gospodarska moč Slovenije 
že tako oslabljena, da te prekomerne dajatve 
ne bodo ostale brez hudih posledic, in bila 
je njena dolžnost tudi na to g. ministra opo-
zoriti. Kajti institut finančne delegacije ni go-
la mašina, k i izpolnjuje direktna povelja, ali 
pa naprava, k i ima ugoditi ministrovim četudi 
ne direktno izrečenim, ampak samo uganjenini 
nameram, marveč je ali bi vsaj morala biti ko-
likortoliko samostojno presojajoči in predvi-
devajoči organ, k i spravlja v sklad interese 
države in prebivalstva, presoja davčno moč in 
gospodarske možnosti dežele, pa j i po potrebi 
in možnosti prizanaša, da ne bi od prevelikih 
dajatev izkrvavela. Zato pa je d e l e g a c i j a ; 
sicer bi jo minister ne potreboval in bi lahko 
davke izterjaval po poljubnem eksekutorju ali 
pa bi davke dal enostavno v zakup kakemu 
zasebniku kakor je to svojčas bilo po mnogih 
deželah. 

Finančna delegacija v Ljubljani bi bila 
morala povedati g. ministru, svoj odločni n e 
m o r e m , da od dežele, za katero je davek 
bil proračuna« na 74 miljonov, ne gre iztisni-
ti 114 miljonov, zlasti ne, če je ta dežela, ta 
narod gospodarsko izčrpan, če se nahaja nje-
govo gospodarstvo v težki krizi, če rabi ozira 
in pospeševanja, ne pa da ga še fiskus ne-
usmiljeno odira! In če g. ministru zmanjka 
denarja, naj ga poišče drugod, kjer se niti 
tisti davki ne izterjajo, ki so predpisani, ali 
pa le malenkostni odstotek čez preračunano 
vsoto! 

Ker pa delegacija tega ni storila, ker fi-
nančnemu ministru ni rekla, da tega ne sme 
zahtevati, zato je umljivo, zakaj se je ravno 
na S l o v e n i j o obračal g. finančni minister, 
kadar je potreboval pare. Tja pač, kjer j ih je 
najlažje dobil, kjer se mu nihče ni upiral ali 
pa vsaj ne v zadostni meri. 

Jasno je torej pri objektivni presoji za 
vsakogar, da za teh iz Slovenije preveč iz-
tisnjenih 40 miljonov zadene glavna krivda 
našo finančno upravo. Ona je, ne da bi to za-
hteval proračun, ki je zakon, zgolj iz napačne 
službene vneme navijala slovenskemu ljud-
stvu že itak tako težke davke do neznosnoti 
in na ta način pomagala Slovenijo tirali v go-
spodarsko stisko, v kateri se danes nahaja. 

Tudi slovenska finančna uprava ne bi 
smela nikdar pozabiti, kaj je svojemu narodu 
dolžna, da obstoji tudi zakon n a r o d n e 
dolžnosti, dolžnosti do lastnega ljudstva, mo-

Zagreb, 8. jidija. (Izv.) Vsi današnji do-
poldanski in popoldanski listi razun jRječi« 
soglasno pišejo, da so pogajanja med radikali 
in radičevci že pri koncu. Dosedaj da je dose-
žen sporazum v vprašanju razvrstitve uradni-
kov na Hrvatskem, v Slavoniji in v tistih po-
krajinah, ki interesirajo seljačko stranko. Da-
nes je redigiran protokol o dosedanjih pogaja-
njih. jutri bodo pa pristopili k definitivni re-
dakciji besedila o sporazumu. Jutri bodo ugo-
tovili razdelitev portfeljev in določili osebe od 
HSS, ki vstopijo v vlado. Vprašanje Stjepana 
Radiča ni še definitivno rešeno, dr. Maček in 
tovariši bodo pa izpuščeni iz zapora, čim bo 
podpisan protokol o sporazumu in sestavljena 
nova vlada. Postopanje proti Radiču bo naj-
brže abolirano. Koncem tedna bo sedanja vla-
da odstopila. Kriza bo zelo kratka. Konzulti-
ran bo samo predsednik parlamenta, nakar 
se !>o takoj sestavila nova vlada. Čim se raz-
čisti položaj, bo o tem takoj obveščen kralj, k i 
se bo nato pripeljal v Belgrad. — : Rječr pa 
nasprotno trdi, da se sploh ne vrše pogajanja, 
marveč da se na sestankih delegatov samo 
jemljejo na znanje želje HSS in da se vse lo 
predloži Nikoli Pašiču v odločitev. Rječ tr-
di, da radikalni delegati nimajo nobenega po-
oblastila, da bi mogli kaj definitivno skleniti. 
— Tako pišejo, kakor rečeno, zagrebški listi. 

Zagreb, 8. julija. (Izv.) Kakor je zvedel 
vaš dopisnik, je Stjepan Radič za ča-a zadnje-
ga bivanja Pavla Radiča v Zagrebu odobril 
vse njegovo dosedanje delovanje i'i mu dal 
navodila, da svojo akcijo nadaljuje ii i dokon-
ča. Če bi se pojavile še kake zapreke, naj gre 
preko njih. 

Belgrad, 8. jul. (Izv.) Danes dopoldne 
se je vršil nov sestanek — četrti sestanek — 
radikalskih in radičevskih delegatov. O tem 

Belgrad, 8. julija. (Izv.) Razprava proti 
samostojni demokratski stranki se je danes 
nadaljevala. Šele popoldne ob 5 je bila skli-
cana skupščinska seja, da so se mogli poslan-
ci o zagovoru pravosodnega ministra temeljilo 
informirati in dati tozadevno svoje pripombe. 
V javnosti za to obtožbo ni prevelikega zani-
manja, ker je afera Thurn-Taxis tako jasna in 
tako znana, da je krivda povzročitelja te afere 
popolnoma dokazana. Pravtako je tudi gotovo, 
da bo imel dr. Lukinič priliko pred sodiščem 
dokazati pravilnost svojega postopanja. S te 
strani, kakor rečeno, javnost ni pokazala veli-
kega zanimanja. Pač pa sc je povsod o tej 
aferi razpravljalo radi tega, ker predstavlja 
razprava v narodni skupščini v resnici raz-
pravo o pravem programu SDS, o delovanju 
njenih voditeljev in o njenih pristaših. Kajti 
jasno je to, da danes na zatožni klopi ne sedi 
samo dr. Lukinič, ampak z njim kot z enim 
najbolj uglednih predstaviteljev SDS stranka 
sama, ki jo je on reprezentiral na tako ugled-
nem mestu kakor je pravosodno ministrstvo. 
Poleg njega sedijo na zatožni klopi posebno 
oni pristaši SDS, ki so se prodali stranki iz 
osebnih in drugih materiel. koristi. Dočim se 
je v tej stranki še vedno našlo nekaj ljudi, ki 
so v svoji naivnosti mislili, da predstavlja SDS 
nov idejni pokret, da je ta stranka jugoslovan-
ska stranka, zgrajena na načelnem programu, 
je treba pribiti dejstvo, da je večina pristašev 
te stranke izšla iz vrst onih breziiačelnih lju-
di, ki so šli za voditelji, kakršen je dr. Luki-
nič, samo radi tega, ker so se nadejali oseb-
nih koristi. Zato tukajšnja javnost meni, da 
sede z dr. Lukiničem na zatožni klopi vsi ti 
ljudje. Gotovo je pa danes tudi to, da bo dr. 
Lukinič šel pred sodišče in z njim vsi ostali 
ljudje. Danes popoldne je obtožbo opozicije, 
ki je skrbno izdelana in prinaša porazne do-
kaze za nepravilno ravnanje, oziroma pojmo-
vanje bivšega pravosodnega ministra dr. Lu-
kinida, utemeljeval prvi podpisnik in v stvari 

rala obzirnosti in ljubezni do svojih ljudi, mo-
rala, ki je končno v interesu tudi države, ka-
tera ne rabi od fiska izmozganih subjektov, 
ampak dobrostoječe državljane. Ampak tega 
finančna delegacija za Slovenijo očividno no 
upošteva in to se j i od našega ljudstva po 
nravici 7-amcri. 

sestanku niso izdali nobenega komunikeja. 
Izvedelo se je samo to, da je g. Pavle Radič 
pa tej seji zatrjeval, da so mu v Zagrebu so-
glasno izrekli zaupnico. S tem zaupanjem je 
hotel Pavle Radič zadevo malo pospešiti. Ven-
dar pa radikali danes še niso hoteli na to 
pristati, ker nimajo samo informacij, da je bil 
proti Pavlu Radiču velik del kmetskih po-
slancev, ampak imajo se boljše informacije 
o tem, da je hrvatsko ljudstvo odločno proti 
takemu prodajanju ljudskih koristi. Radikali 
v današnji seji niso podali nobenega novega 
momenta, temveč so ponovno zahtevali od 
Pavla Radiča, da to zadevo najprej v klubu 
razčisti. Ker se lo Pavlu Radiču ni posrečilo, 
se mu tudi najbrže v bodočnosti ne bo. Ven-
dar prevladuje v radičevskih in deloma tudi 
v radikalnih krogih še vedjio optimistično mi-
šljenje, da se bo Pavlu Radiču, dr. Nikiču in 
drugim, ki se prilizujejo Radičevi familiji, 
posrečilo priti v vlado. Dolgotrajna pa ta vla-
da ne bi mogla biti, ker je ena stranka odšla 
predaleč ne samo od svoje taktike, temveč 
je popolnoma zapustila svoj program in svo-
jo agitacijo med narodom. Naj tukaj opozori-
mo naš ) javnost samo na ono brezvestno agi-
tacijo, ki so jo vodili radičevski agenti po 
Sloveniji, češ, volite nas in mi bomo odpra-
vil i davke, volite nas, potem bo republika! 
Mi na to agitacijo ter na ta agitacijska sred-
stva opozarjamo našo javnost radi tega, da 
pokažemo kako daleč pade človek, politik, 
ki vodi svoje ljudstvo samo zato, da ima oseb-
ne koristi, nikdar pa nima pred očmi sploš-
ne blaginje. 

Zelo bi bilo potrebno, da pridejo radi-
čevci sedaj na vlado in pokažejo, kako bodo 
odpravili davke in kako se njihov zmagoslav-
ni klic: >2ivela republika!« tukaj uveljavlja. 

tudi obtožitelj, dr. Ladislav P o l i č , bivši re-
ktor zagrebškega vseučilišča,, znan strokov-
njak in znanstvenik svetovnega slovesa. Go-
voril je stvarno in strokovnjaško nad dve uri. 
Njegov govor je glede na dejstva, ki so popol-
noma jasna, in na razloge, s katerimi je do-
kazoval krivdo pravosodnega ministra, delo-
val izredno na narodno skupščino in na javno 
mišljenje. Njegov govor je bila ena sama ob-
tožba, ena velika polemika z odgovorom Luki-
ničevim in to tako korenita, da je povsem jas-
no, da bo dr. Lukinič prišel pred preisko-
valno komisijo skupščine, da ta forum ugoto-
vi njegovo krivdo. Pomembno je, kakor smo 
že včeraj dejali, dejstvo, da je g. dr. Lukinič 
podal ostavko. V nekaterih krogih smatrajo 
prav to ostavko za obtoževalno okolnost. Kajti, 
če bi bilo obtoženemu ministru v resnici na 
tem ležeče, da z ostavko sani pristane na pre-
iskovalno komisijo in tako omogoči lažjo pre-
iskavo, potem bi bil moral oii to storiti že ta-
krat, ko je bila obtožnica proti njemu vložena. 
Kljub temu pa je prav g. dr. Lukinič kot pra-
vosodni minister in kot tak najuglednejši eks-
ponent samostojne demokratske stranke v 
vladi, v skupščinskih odborih forsiral reakcio-
narne zakone, specielno zakone o sodstvu. Mi 
smo že ponovno naglasih njegovo nazadnja-
ško stališče glede zakona o državnih tožiteljih, 
glede zakona o reorganizaciji sodišč in glede 
zakona o sodnikih, vendar si je treba lo dej-
stvo priklicati v spomin tudi danes, ko isto 
stališče zastopa v odboru dr. Gregor Žerjav, 
ki je obenem prevzel tudi nalogo, da brani 
dr. Lukiuiča v tej aferi pred najmerodajnej-
šini forumom, pred narodno skupščino. Raz-
prava o zadevi se bo nadaljevala. Vendar je 
kakor rečeno, že danes jasno, da bo g. dr. 
Edo Lukinič imel čast biti prvi minister v naši 
kraljevini, ki bo prišel pred sodišče radi svo-
jega delovanja na ministrskem mestu. 

Borba naših poslancev proti re-
akcionarnemu tiskov, zakonu. 

boden« črtajo. Te besede bi bile samo tedaj 
umestne, ako bi vsebina zakona bila v skla-
du z načelom, k i ga izražajo te besede. Ker 
so pa posamezne določbe tega zakona direkt-
na negacija pravkar omenjenega načela, bi 
bilo zelo potrebno, da se te začetno bessd© 
izpuste. Poglavje, k i je sedaj v razpravi, po-
stavlja uvodoma navedeni princip na laž. Tisk 
ne more biti svoboden, ako visita nad njim 
široki in brušeni sekiri konfiskacije in pre-
povedi. Zakonski predlog daje policijski ob-
lasti možnost zaplembe in prepovedi v slu-
čaju, da se razžali kak inozemski vladar. To 
daje najširšo možnost za postopanje, ker je 
na svetu veliko število raznih vladarjev. Prav-
tako tudi določba, da more dati povod za-
plembi ali prepoved žalitev narodne skupšči-
ne, ker smatrajo policijski uradniki vsako 
ostrejšo, četudi stvarno in upravičeno kriti-
ko za razžalitev skupščine. Kot težko žalitev 
javne morale smatrajo policijski uradniki v 
Bosni in Hercegovini že samo izhajanje ča-
sopisov jugoslovanske muslimanske stranke 
in jih prav iz tega razloga prepovedujejo. 
Poleg pozivanja državljanov, da s silo spre-
mene ustavo in drugo zakone, navaja zakon-
ski načrt kot razlog za prepoved časnikov tu-
di izzivanje mržnje proti državi kot celoti, k 
verskemu in plemenskemu razdoru. To so ta-
ko široki in raztegljivi pojmi, da se more ž 
njimi vselej in povsod prepovedati vsak opo-
zicionalni časnik, k i ni režimu po volji. Ta 
člen predpostavlja vprav mesarsko sekiro re-
žima in njegovih policijskih organov nad opo-
zicionalnim časopisjem. Zato je dr. Hohnjec 
predlagal, da se čl. 138. ustave iz zakonskega 
predloga črta. V istem smislu je o tem za-
konskem predlogu govoril tudi poslanec dr. 
G o s a r , za njim pa je vse izpreminjevalne 
predloge obširno utemeljeval poslanec Fran 
S m o d e j. 

Boj za Maroko. 
Pariz, 8. julija. (Izv.) Kakor javljajo l i s^ 

nameravata Francoska in Španska v kratkem 
staviti Abdel Krimu mirovno ponudbo. Ako 
bi jo Abdel Krim odbil, potem bodo takoj 
začele skupne francosko-španske vojne ope-
racije. 

Madrid, 8. julija. (Izv.) Vsled napredova-
nja maročanskih čet na vzhodnem delu fran 
coske fronte je vrhovni poveljnik odredil eva-
kuacijo Taze od žensk in otrok. (Taza je važna 
postojanka severovzhodno od Feza ob želez-
nici, k i veže Fez s severno Maroško in Al-
žirjem.) 

Kitajsko vprašanje. 
Peking, 7. julija. (Izv.) Krščanski general 

Fpng se je izjavil nasproti amerikanskemu 
časnikarju, da se more obstoječa nevarna kri-
za rešiti samo z razveljavljenjem krivičnih po-
godb, ki so bile Kitajski od velevlasti usiljene. 
Mi nimamo nikakršne antipatije proti večini 
Angležev, je rekel Feng; mi smo samo proti 
oni manjšini, k i ima sedaj vajeti v rokah in 
vodi imperialistično, naše ljudstvo tlačečo po 
litiko. 

Peking, 8. julija. (Izv.) V Tientsinu je 
množica napadla angleške mornarje, ki so se 
z bajonetom postavili v bran in ranili več na-
padalcev. Angleški konzul je vse žene in otro-
ke tujcev vzel pod svoje varstvo in opozoril 
kitajske oblasti, da bodo one odgovorne, ako 
se tem družinam kaj pripeti. 

Šanghaj, 8. julija. (Izv.) Vesti iz Čung-
čuna javljajo, da so Kitajci obkolili japonsko 
kolonijo in ne puste nikogar ne ven ne noter. 
Bati se je spopadov. 

Belgrad, 8. jul. (Izv.) A' zakonodajnem 
odboru je danes pri razpravi o poglavju, Iii 
obravnava prepoved časopisov, dr. H o h n j e c 

i poudarjal, kako pravilno je bilo. ko je v raz-
j pravi o čl. 1. tega zakona predlagal, da se pr-

'••p besede zakonskega predloga tisk ie svu-

SKLEPI ITALIJANSKEGA MINISTRSKEGA 
SVETA. 

Rim, 8. jul. (Izv.) Včeraj se je sešel mi-
nistrski svet. Med drugim je sklenil, da se 
proglasi 4. oktober 1926, ko mine 700 let, od-
kar je umrl sv. Frančišek Asiški, za narodni 
praznik. Razen tega je ministrski svet odobril 
pogodbo glede trgovske zračne zveze Ttir in-
Trst. 

AMNESTIJA V ITALIJI . 
Rim, 8. jul. (Izv.) V političnih krogih se 

širijo vesti o obsežni amnestiji, ki se proglasi 
najbrže dne 4. avgusta, to je na dan 25 letnico, 

j odkar je Viktor Emanuel 111. prisegel pred 
j parlamentom. Amnestija se v prizori po vsej 
i pri l iki zato. da >p redijo krivci v Matteottije-
i veni procesu. Amnestija bo zelo obsežna in 

bo obsegala vse tiskovne zločine i n s a h s i ^ 

DR. LUKINIČ PRIDE PRED PREISKOVALNO KOMISIJO SKUPŠČINE. 
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ae čine, izvzemši poškodl« železnic; v po-
sebnih klavzulah se opredeli pomiloščeuje za 
»eke zločine v politične svrhe; vsem kaznjen-
cem brez razlike se odpusti eno leto kazni, a 
vsi obsojenci, katerih kazeu ne presega 1 le-
ta ječe, se po|>oluonia poiniloste. Razen lega 
se odpusti državnim dolžnikom velik del fi-
nančnih bremen. 

SLABA LIRA. 
Rim, 8. julija. (Izv.) Finančni minister 

Štefani iu minister za narodno gospodarsko 
sta odstopila. 

ZAHVALNA MASA V CERKVI SV. PETRA. 
Rim, S. julija. ( Izv) Ker se je posrečilo 

dobiti nazaj vse dragocenosti, ki so bile ukra-
dene iz zakladnice, se bo v cerkvi sv. Petra 
darovala zahvalna masa. Policiji je Knpitol 
poslal zahvalno pismo. 

CESKI POSLANIK PRI VATIKANU POKLI-
CAN V PRAGO. 

Praga, 8. juli ja. (Izv.) Poslanik Češko-
slovaške pr i Vatikanu dr. Pallier je bil včeraj 
poklican v Prago, da poroča o položaju. 

NOV VOLIVNI RED NA BAVARSKEM. 
Monakovo, 8. julija. (Izv.) Bavarski de-

lelni zbor je sprejel zakon o izpremebi de-
želnega volivnega reda z 90 proti 8 glasovom 
svobodne zveze in komunistov. 

SMRT ČASNIKARJA. 
Monakovo, 8. juli ja. (Izv.) Včeraj je umrl 

ustanovitelj in lastnik lista »Meggendorfer-
Blatter« Lotar M e g g e n d o r f e r v starosti 
78 le t 

FRANCOSKA NARODNA OBRAMBA. 
Paril, 8. julija. (Izv.) Vlada je zbornici 

predložila zakonski načrt o organizaciji fran-
coskega naroda v slučaju vojne. Načrt je iz-
delal vrhovni svet za narodno obrambo. 

GRADEC ZOPET BREZ LUČI. 
Gradec, 8. julija. (Izv.) Vsled hudih ne-

viht, k i so danes razsajale nad Gradcem in 
okolico, je bilo poškodovanih več električnih 
naprav, tako da je skoro vse mesto nocoj bilo 
zagrnjeno v temo. Gledališča in kini so mo-
rali ostati zaprti. (Pred kratkim je Gradec 
zadela ista nezgoda, ko je od strele nastal po-
žar v električnih centrali.) 

POŽARNA KATASTROFA. 
Glasgow, 8. ju l i j a (Izv.) Velik požar je 

popolnoma upepelil ogromno Kebvin-Hall, k i 
Je služila za razstave, in pa eno cerkev. Ogenj 
se je razširil tudi na delavsko predmestje, 
tako da je 100 družin takoj moralo iz hiš ven. 
Škoda je velika. 

London, 8. juli ja. (Izv.) Škodo, k i jo je 
povzročil požar v Glasgovru, cenijo na 1 mi-
li jon funtov šterlingov. Poškodovanih je okoli 
100 hiš. Človeških žrtev ni bilo. 

NESREČA NA JEZERU. 
.- S i Thomas (Ontario), 8. jul. (Izv.) čoln, 

1 katerem se je vozilo kakih 30 otrok po je-
zeru, se je preveznil, p r i čemur je 7 otrok uto-
nilo. 

ZOPET POTRES NA JAPONSKEM. 
London, 8. juli ja. (Izv.) Kakor javljajo iz 

Tokia, je včeraj ponoči v mestu Hagaya bi l 
težek potres, k i ga je bilo čutiti tudi po celem 
zapadnem Japonskem. Ljudje so v divjem 
strahu zbežali iz hiš in prebili noč na pro-
stem. O kaki škodi ali človeških žrtvah še ni 
nobenih poročil. 

Vprašanje Kitajske. 
Položaj Kitajske iu notranje vrvenje na 

azijatskem vzhodu že več, teduo\ vznemirja 
Evropo; in danes nam je položaj še vedno 
lahko povod za resne skrbi. Kajti kot vsi zna-
ki kažejo je Kitajska prišla v velik gospodar-
ski, socialni in politični preobrat, za katerega 
se ne da niti najmanj vedeti, kam l>o vodil. 

Seveda la položaj ni nastal čez noč; inte-
resantna je zgodovina, kako so Evropejci za-
čeli prihajati v Kitajsko, in na ta način za-
nesli v deželo vse one klice, k i so danes za-
čele zoreti iu prinašati sadove. 

Kitajska je prišla že v srednjem veku v 
stik z zapadoni. Že koncem 115. stol. so priha-
jali poslaniki, trgovci in misijonarji v deže-
lo. Sto let pozneje se je vsetn tujcem prepo-
vedal dohod in 400 let ni razen Portugijcev 
in nekaterih jezuitov nihče prišel v deželo. 
Sele sredi 18. stoletja so Kitajci odprli Kan-
ton kot prosto luko, kjer je nastal tudi povod 
za vojno z Anglijo. Leta 4842. so si Angleži 
priborili dostop v Šangaj. Nezadovoljstvo jo 
vodilo do ponovnih uporov in nemirov v lelu 
1856. Leta 1858—59. se je Kitajska postavila 
proti Francozom in Angležem, ki so šele 1860. 
leta z 20.000 možmi zopet zavzeli Taku, pro 
drl i do Pekinga, uničili cesarski grad in izro-
pali njegove neizmerne zaklade. 

Nasprotje do Evropejcev se je na ta način 
še zvečalo, svoje sovraštvo se znesli nad misi 
jonarji-tujci; izgube v vojni z Japonsko, Rusi-
jo (Port Arthur), nadalje izgube Weihai\vaia 
napram Angleški in Kiaučoua napram Nemčiji 
so vzbudile spoznanje lastne slabosti in so 
povzročile v ljudstvu onemoglo besnost in so-
vraštvo napram vsem tujcem. 

Tako je vzplamtel upor 1. 1900., k i je vo-
di l do velikih nasilij. Poznavalci Kitajske so 
iskali tedaj vzrokov temu gibanju in se v svo-
j i kratkovidnosti tolažili, da gre za nacionalno 
reakcijo napram dinastiji Mandžujev, drugi 
so govorili o religioznih povodih, o sovraštvu 
do misijonarjev in kristjanov, o sovraštvu ras, 
Mongolov napram Evropejcem. Na vseh teh 
razlagah je bilo nekaj resničnega, a jedro gi-
banja je ležalo v g o s p o d a r s t v u in gospo-
darskih razmerah. Pri vseh nemirih so bil i 
povodi neznatni, a ko so se mase enkrat za-
čele gibati, niso poznale mej o svoji nasilnosti 
in sovražnosti ter so kot močan plamen švig-
nile proti nebu. 

Tedaj, 1. 1900, je bila predvsem železnica 
Tientsin—Peking povod, da so širše ljudske 
mase prišle ob zaslužek in da so se zato za-
čele upirati. Ker so Evropejci b i l i železnico 
zgradili, so videli v njih one, k i so j im uničili 
eksistenco. Ti zapostavljenci so pridobil i na 
svojo stran mogočno skrivno politično stranko 

boksarjev« in ti so na svoje zastave sprav,iji 
moto: smrt vsem tujini vragom! Tako je na 
stalo iz čisto gospodarskih vzrokov gibanje 
vseh Kitajcev boj proti tujcem sploh, tudi proti 
Japoncem. 

In če gledamo danes na gibanje v Kitaj-
ski, vidimo, da je nadaljnji člen v verigi raz-
prt i j in nasprotij med domačini in tujci, če-
prav v bistveno drugih razmerah. Kajti v Ki-
tajski se je od tedaj do danes m n o g o s p r e-
m e n i l o . 

V prejšnjem stoletju in tudi še 1. 1900 so 
upori prišli za Evropo često nepredvideno; a 
kljub temu se je evropskim silam posrečilo 
položaj obvladati. Saj je šlo često le za zuna-
nje pojave. Danes je položaj mnogo bolj za-
motan in dvomljiv, zlasti še, odkar so se n o -
t r a n j e r a z m e r e na Kitajskem popolno-
ma spremenile. 

Kitajska danes ni več enotna celota, kar 

je bila še 1. 1900, temveč republika, ki pu je 
po neprestanih notranjih bojih tako raztrgana 
in razrvana, da se ne more imenovati več 
enotna državna tvorba. Če bi obstojala na Ki-
tajskem močna vlada, ali sploh kaj, kar bi 
mogli naziva!i vlado, lcaka odgovorna instanca, 
bi ne bila skrb za Kitajsko tako velika. A da-
nes na Kitajskem ni prave vlade. Financlelna 
moč pekingske vlade je bila po nespametnih 
in nepravičnih zahtevah zapadnih velesil od 
1. 1900 dalje omajana; in danes manjka na 
Kitajskem trdno usidrane avtoritete, kar se 
pozna povsod, zlasti v šolstvu in vzgoji, kjer 
vlada danes popolna anarhija iu odločajo pre 
več prosti in svobodni dijački. 

A nevarnost je se hujša, ko je mogočna 
dežela po dolgem presledku prešla iz dobe 
socialne ustaljenosti in nepregibnrsti v globo-
kosegajočo pretvarjanje in vrvenje. Govorimo 
o francoski revoluciji, o ruski revoluciji, a re-
v o l u c i j a na K i t a j s k e m v zadnjih dveh 
desetletjih je še globlja in l>o nedvomno imela 
dalekosežnejše posledice. Dežela je (.pustila 
monarhijo, vpostavila republiko, opustila ta-, 
korekoč konfucionizeni. Kitajska, ki je bila 
najvažnejša domovina pacifizina, se danes ob-
orožil je; baje ima že en niiljon ljudi, oboro-
ženih z najmodernejšim orožjem. 

Na drugi strani so industrija, trgovina in 
evropska izobrazba v zadnjem desetletju tako 
napredovale, da so cilj i d a n a š n j e ustaje 
postali čisto drugačni. L. 1860. in še 1900. so se 
Kitajci borili proti tujcem, ker so hoteli od 
svoje domovine odvrniti sadove njihove kultu-
re. Niso hoteli železnic, brzojava, rudnikov, to-
varn, hoteli so mir. Danes je Kitajska v sta-
diju, v katerem je bila Japonska pred pol 
stoletjem. Kitajska je danes m o č n a dovolj, 
da vzame v svoje roke vse iznajdbe Evrope. 
Kot spreten trgovec stoji Kitajec danes na 
prvem mestu med vsemi narodi. Sedaj je spo-
znal, da ne rabi več evropskih ali japonskih 
učiteljev. 

Tudi duh zapadnega nacionalizma je za-
čel razgibati ta orientalski nared. Mladi Kitaj-
ci, dijaki, k i so od Portsmountske pogodbe 
študirali na ameriških univerzah, so prinesli 
v svojo vzhodno domovino poleg znanja iu ved 
in običajev zapada tudi zapadne politične ideje 
in težnje. Niso zastonj prebili svojih mladost-
nih let, ko je človek za vtise najbolj dovzeten, 
v deželi svobode in samoodločanja. Ameri-
kanska neodvisnost je na njihove inteligentne 
glave živo vplivala. Pravično in pravilno se j im 
mora zdetii, da se Kitajska spremeni in pri-
lasti pridobitve Evrope in Amerike. Da pa 
se Kitajska izkorišča od tujcev, da tuje dežele 
dejansko obvladajo kitajske luke, to naspro-
tuje popolnoma politični fiiozifiji, ki so se jo 
Kitajski dijaki naučili od angleških učenjakov. 
Kitajsko Kitajcem! To je njihovo pravilo. 

K temu pridejo še druge nevarnosti, pred-
vsem vpliv ruskega boljševizma, k i ima pri 
takih razrvanih in gospodarsko neustaljenih 
razmerah zelo ugodna tla za komunistične 
spletke. Po najnovejših vesteh je bila v Kan-
tonu imenovana nova vlada, sestoječa iz !G 
komunistov, med njimi sta dva zn-.:na kolo-
vodje. 

Nihče ne more oporekati, če se patrio 
tični Kitajci z vso upravičenostjo pritožujejo, 
da niso gospodarji v svojti lastni hiši. Nihče se 
ne sme čuditi, da se Kitajcu položaj v Šangaj u 
zdi popolnoma nenormalen in nezdržen; fe 
vidi, da 21.000 tujcev cdlcča nad miljonom Ki-
tajcev, da obvlada vso trgovino 6 Angležev, en 
Japonec in 2 Američana. Poleg tega je davčni 
vijak zelo hud, povsod vre i n vlada nezado-
voljstvo. Otroško delo se. zlorablja, delavske 
razmere po tovarnah so nevzdržne, štrajki se 

množe in zadnje dneve je prišlo do nasllstev; 
angleške trgovine se plenijo, ladje ne morejo 
v luke. Delavstvo se upira. A vse to je le znak 
in simptom za nekaj, kar gre globlje, gre za 
vzbuditev in vstajo stare in konservativne kul-
ture, cele dežele, a za vsem tičijo sadovii mo-
dernih idej, moderne filozofije iti velikih go-
spodarskih preobratov. 

Napram takemu položaju ne pomaga sila, 
zavarovanje in kazen, pomaga le, kot je pred 
kratkim rekel Macdouald, - velikodušno in od-
pustijivo razumevanjem. Jeseni se bo vršila v 
Ženevi konferenca o oduošajih med Kitajsko 
in Anglijo. Kako se bodo pogajauja vršila, je 
še nepregledno. Se l i bo posrečilo 100 miljo-
nov s potrpežljivostjo in simpatijo pomiriti, je 
dvomljivo. C'e prodre nacionalno navdušenje 
med ljudstvo, l>o to gibanje za Kitajsko lahko 
rodilo novo bodočnost. 

Setežke. 
Žaiostno-vesela storja. »Jutro c pripove-

duje v včerajšnjem uvodniku, da se s »kleri-
kalei noče nikdo pogajati, nikdo vezali in le 
v negativni opozicijski taktiki j ih še trpijo v 
skupnem bloku. Treba pa je samo vprašati 
radičevske ali Spahove ali Davidovičeve po-
slance, kaj sodijo o »klerikalcih«, pa čuješ 
take besede, da kar otipaš prezir in zaniče-
vanje . . .<: — In zakaj so »klerikalci« tako 
zaničevani in zaničevanja vredni? Tudi to 
»Jutro« objasnuje: Zato, ker niso naredili to, 
kar so naredili radičevci: padli pred g. Pa-
šičem na trebuh in se mu izročili na milost 
in nemilost. Zato se bo sklenil zdaj sporaz-
um med radikali in radičevci brez 'klerikal-
cev-, in zato j ih radičevci zdaj prezirajo in 
zaničujejo! In zato zaničujejo zdaj te nesrečne 
»klerikalce — kakor piše Jutro« — tudi 
Davidovičevci in > zaničujejo« j ih tudi Spahov-
ci, in ko bi bilo v opoziciji še kaj drugih po-
slancev, bi j ih zaničevali tudi ti. Res je sicer, 
da tudi Davidovičevci pred rad ika l i niso ka-
p i tu l i ra l i in tudi Spahovci ne, da tud i oni niso 
potegnili z radičevci, da so tudi oni »izklju-
čeni« od pogajanj in da tudi ne bodo sedeli 
v vladi RR, a to nič ne de: zato so po »Jutru« 
vseeno spoštovanja vredni politiki in pametni 
politiki. Oni delajo popolnoma pravilno in po: 
šteno, če vztrajajo na svojem programu, za 
katerega so dobili mandat od svojih volivcev; 
oni imajo čisto prav, če ostanejo v opoziciji 
in zastopajo dalje zahtevo po pravem in res-
ničnem narodnem sporazumu. Toda dr. Ko-
rošec in tovariši bi po »Jutrovk logiki ne 
smeli tega storiti; oni bi morali zavreči vse, 
program, načela, interese slovenskega naroda 
/n države in samo gledati, da za vsako ceno 
pridejo v vlado; in oni bi enostavno morali 
svojim zaveznikom pokazati hrbet, potem pa 
lu jih ti visoko cenili in spoštovali. Tako pa 
žanjejo li neiskreni in zahrbtni »klerikalci* 
pri lastnih svojih zaveznikih, Davidovičevcih 
in Spahovcih, samo prezir in zaničevanje, ka* 
šele pri značajnih« radičevcih, diktatorski)! 
radikalih in pa seveda do najvišje mere pri 
edino državotvornih samostojnih demokratihl 
— Mi pa bi rekli, da le »Jutro« prezira in za< 
ničuje pamet svojih bravcev, da si j im upa 
servirali take gorostasne neumnosti in laži, 
da j ih kar otipaš. 

Resnica. Tako se maščuje dvolična in 
nelojalna politika. Na žalost plačuje račune 1« 
nesrečne politike — slovensko ljudstvo,« pra 
vi »Jutro«. Da, res je: drago plačuje sloven-
sko ljudstvo račune Žerjavove politike. Nov« 
dvanajstine z novimi bremeni, za katere .}« 
glasoval on z dr. Pivkotn, bodo to slovenske 
mu ljudstvu še prav posebno čutiti dale. 

Slovenska pesem v tujini. 
(Konec.) 

Ko naši ljudje to nemško petje slišijo, ni 
Čudno, če tudi sami zapojejo, — tembolj, ker 
je naše petje veliko lepše. (To nam prizna-
vajo tudi Nemci, dasi nas posnemati nočejo 
ali pa — ne znajo). Kamorkoli pridem na 
župnijo, povsod, razen če je v cerkvi le par 
parov ljudi, imamo vsak dan, dan za dnem 
pete litanije. Tem pa dodamo še več drugih 
pesmi, spredaj in zadaj. Pred pridigo navad-
no po štajerski navadi »Očenaš . Kako lepo 
bi bilo, ko bi ga hoteli tudi ua Kranjskem 
vpeljati, ker pesem tako lepo prinese v po-
slušavce pravo razpoloženje za pridigo, — pa 
nočete in nočete! Raje imate puščobo, kakor 
lepo in prijetno. Če pa kje drugih pesmi ne 
znajo peti, znajo gotovo vsaj tisto »En angel 
Gospodov Mariji oznanil , ki jim gre od vseh 
najbolje. Pa tukaj sem se je naučil več, kakor 
sem je znal prej: »Poglejmo še v vice na ver-
ne dušice...« »Ena luč je prižgana v čast 
svetga Florjana, da b' ona svetila nam v sveto 
nebo.*- — Izmed svetnih pesmi jim gre pa 
najbolj gladko lista »En hribček bom kupil, 
boni trle sadil, s stalnim refrenom: Sladko 
vince pili, to me vesel i . . .« Doma bi le pesmi 
ue poslušal rad. Saj bi bila sicer čedna pes-
mica, ko bi ne bil refren tako — neumen, 
kakor so sploh nekatere pivske pesmi sila 
glupe in brez vsake poezije, n. pr. »Po zimi 
inorino piti, spomladi mormo pili, poleti mor-
mo piti itd. Samo piti, piti, piti — gola pro-
za, gol materiatizem!! Kakor rečeno, doma bi 
je ne poslušal rad, — tukaj pa je vse kaj 
drugega. Pomislimo, da so tukajšnji Slovenci 
loma večinoma iz vinorodnih krajev; in kdo 
'•i j im mogel zamerili, če se z veseljem spo-
ninjajo domačih vinskih goric, v katere je 

vsak vinogradnik ves zaljubljen in ki res niso 
brez vsake poezije, kakor tudi ta pesmica ni 
brez poezije: »Tam gori za hramom en trsek 
stoji, je močno obložen, da komaj d r ž i . . . Že 
čriček prepeva, ne more več spat, v trgatev 
veleva, spet pojdemo brat« itd. To se res pri-
jetno sliši. Potem j im pa ta pesem tudi prav 
nič ne škoduje. Le pojte, pojte od vinca, si 
mislim, saj pil i ga ne lioste, pijani od njega 
pa celo ne morete bit i ! Saj vina naši ljudje 
še skoro vidijo ne. Višje gori nazaj ob Renu 
je pač dosti vina, lukaj se pa pije le pivo in 
žgauje; v ino je — preslano. 

Najlepše je, kadar sedimo večja družba 
v kakem malem prostoru, v sobi ali kuhinji, 
ki je uavadno zbirališče in torišče ljudi; ku-
hinje so prav čedne iu prostorne, — tako da 
nas je kar polno, pa pojemo eno za drugo iz 
zbirke »Prepevajte!' Dobro znajo vsi, zlasti 
»Jaz pa pojdem ua Gorenjsko, »Po jezeru.'. 

Hej Slovenci : in se mnogo drugih. Nekatere, 
katerih napeva ue znamo, jim samo prebe-
rem, n. pr. listo ;Lani sem se omoživa, letos 
me že griva«, »Po cesti gre en velik mož, na 
hrbtu nese pleten koš in druge podobne, da 
se malo posmejamn. Nekatere pa, ki jih še ne 
znajo, jih naučim, n. pr. od Izidorja, ki je 
ovčire pasel, tingel, ting toni . . . , potem pa 
Ribniško, ki j im je posebno všeč; nazadnje 
pa zapojemo »Kaj nam pa morejo, morejo, 
morejo, če smo vesel'!< 

Pa ne samo po zaprtih prostorih, po cer-
kvah iu hišah, se glasi slovenska pesem, mar-
več udari tudi veu na plan, na ulico in trg. 
Joj, kako se razlega slovenska nabožna pe-
sem po ulicah nemških mest ob procesijah! 
Ali Vam smem kaj povedati tudi o teh proce-
sijah samih? Al i Vas tudi kaj zanima, kako 
smo romali 28. in 20. junija v Kevelnr in kako 
peli ua tem bev^i!* potu? — — 

Nad slovensko pesmijo se tukaj ne spo-
tika nihče. Nasprotno: vsi jo radi poslušajo 
in jo hvalijo, tudi glasbeno izobraženi gospod-
je. V mestu Buru stopi k meni slikar, res 
prav umetnik, k i slika tamešnjo cerkev. Tudi 
to slikarijo bi rad, da jo Vi vidite in da jo 
vidijo tudi slovenski umetniki, kakšna bodi 
moderna cerkvena slikarija. To ni nič staro-
šablonskega, vse novo, izvirno, nekako moza-
ično slikanje, — toda tudi nič tistih modemih 
karikatur in spak, ki so bolj podobne poša-
stim kakor svetim podobam, k i bolj vzbujajo 
strah iu stud kakor spoštovanje iu pobožuost. 
Na steni sta naslikana med mnogim drugim 
dva para volov v večji kakor naravni veli-
kosti, ki vozita truplo sv. Ludgera, — a kljub 
tem ogromnim životinjam nič mesenega, vse 
jKiduhovljeno, oblito z duhom pobožnosli. Tudi 
govoril mi je o cerkveni slikarij i, kakšna mo-
ra biti: ne kakor so nekdaj delali, da se vsi 
svetniki drže sladko in glave po strani, mar-
več nekaj živega, konkretnega, a vendar sve-
todostojnega. Rekel je: Sveta slika mora biti 
liha pridiga. S l i k a , p r e d k a t e r o ue 
m o r e š m o l i t i , n i c e r k v e n a s l i -
ka. — Pa zakaj govorim o leni možu? Zato, 
ker je bil poln občudovanja nasege petja: 
Sie, das vvar fiir mich eln Erlebuiss! Slišite, 

to sem danes nekaj doživel — tako petje! 
Celo mašo je slal in poslušal, in ne samo po-
slusal, marveč ludi gledal na obraze naših 
pevcev, kako so izgovarjali besede. Ni mogel 
pohvaliti našega petja; pa lo petje še ni bilo 
ravno kaj posebnega; priinadona ima že nad 
(50 let. Nekaj podobnega je bilo na veliki 
četrtek v Gladbecku. Slovenke so pele pred 
bežjim grobom. Tedaj stopi v cerkev belgijski 
vojni kurat in začuden obstoji ter vpraša: 

Kaj pa lo pomeni?! Tako krasnega petja še 
v svojem živlieniu nisem slišal.« 

Da zaključim — saj veste, malo pridig« 
mora biti — .ljudje slovenski in krščanski, VI 
imate v svojih pesmih, nabožnih kakor narod-
nih, zaklad, katerega ne znate ceniti. Zaklad 
leži še zelo zakopan. Zakaj ga ne vzdignete? 
Zakaj narodnega in ljudskega petja bolj n« 
gojite? Z ljudskim petjem po cerkvah ne pri-
dete od besedi do dejanja. Povsod imajo ljud-
sko petje: na severu in na jugu od nas, pri 
Nemcih, pri Italijanih in pri drugih, le. pri 
nas ne. A l i ni čudno, da n a r o d , k i i ms 
n a j l e p š e p e t j e , n a j m a n j p o j e ? 
Nedavno je tožil v »Slovencu« nekdo, ki j« 
poslušal »pelje« fantov-nabornikov: Naša na-
rodna pesem umira.« Zakaj je pa bolj ne oživ-
ljate? Pesmarici, ki imata prav ta namen, na-
rodno in ljudsko-cerkveno petje kar najbolj 
pospešiti, »Pojte« in »Prepevajte«, ležita X 
»Dobrodelni pisarni« v Ljubljani v kupih — 
pozabljeni. Edino prijatelj monsignor Stesk« 
je vedel ceniti v eliko vrednost teh dveh drob-
nih knjižic. Tudi njega je bolelo kakor mene, 
čujočega, kaj naši fantje pojejo. Kdaj bosla 
knjižici že dotiskani? je vpraševal in težko ča-
kal nanj i. A ko j ih je dočakal, se je z menoj 
v red začudeno vpraševal, zakaj ljudje tako 
malo marajo zanje. Ti dve knjižici, oziroma 
to. kar je v njima, bi moralo postati ljudska 
last, ljudsko veselje, ljudsko l>ogastvo. To sta 
dve s k a 11 j i c i n a r o d n i h b i s e r o v . . , 

Slovenci, drugega bogastva itak nimate: 
cenite, ljubite in gojite vsaj od vseh tujcev 
občudovano bogastvo svojih pesmi I Posebej 
pa naj bo še v s e m o b m e j n i m , p o d 
t u j i m j a r m o m j e č e č i n i , iu vsem v 
tujini bivajočim Slovencem naša domača pe-
sem vedna spreinljevavka, najlepši sponi ir 
na dom, veselje in tolažba v težavah, — kako; 
je >'ani v Nemčiji! Peregrin. 
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D n e v n e n o v i c e , 
Kongres za proučevanje 

vzhodnega bogoslovja. 
Razen cerkvenih slovesnosti bodo še na-

slednje ljudske prireditve: 
1. Akademija v proslavo sv. Ciri la in Me-

toda v vel iki dvorani hotela »Union«, v ne-
deljo ob polpetih popoldne. Akademija se bo 
zato vršila tako zgodaj, da se je bedo mogli 
udeležiti tudi gostje z dežele in iz ljubljanske 
okolice. Program akademije bomo objavili 
Jutri. 

2. Predavanje s skioptičnimi sl ikami iz 
življenja in delovanja sv. C.'Vila in Metoda, v 
nedeljo ob pol 9 zvečer v Ljudskem domu. 

3. Predavanje s skioptičnimi slikami iz 
verskega življenja v Rusiji (ruska mesta, sa-
mostani, cerkve, svetniki, ruske slike Matere 
božje i. dr.) v torek ob pol 9 zvečer v Ljud-
skem domu. 

Ker bo udeležba zelo velika, zato bodo 
morali vsi udeleženci imeti legitimacije, k i se 
dobivajo po 10 in po 5 I>in v pisarni kongre 
sa v škofijskem dvorcu v prit l ičju. L j u b -
l j a n s k i u d e l e ž e n e i n a j s i o s k r b e 
l e g i t i m a c i j e že d a n e s i n j u t r i , ker 
bo v soboto pisarna že preveč zaposlena s 
sprejemanjem gostov. 

Izveoljubljanski udeležnei bodo prejeli 
legitimacije, ko dospejo v Ljubljano. Zglasijo 
naj se takoj v pisarni. Za polovično vožnjo 
legitimacija ni potrebna. Potrdilo, da so se 
kongresa udeležili, dobe v pisarni. Kdor se je 
priglasil za hrano in stanovanje, naj takoj 
piše, kdaj pride v Ljubljano. Nakazilo za hra-
no in stanovanje bo dobil v pisarni. 

2% davek na delavske plače. »Jutro« je 
te dni pisalo, da je poslanec dr. G o s a r svoj 
nujni predlog, da se 2 % davek na delavske 
plače odpravi, u m a k n i l . To pa ni res, bo-
disi da se je »Jutro« zmotilo ali pa si to na-
ravnost izmislilo, kar je najbolj verjetno. Se-
veda je to vest takoj pograbil »Socialist«, da 
napade Jugoslovanski klub, oziroma poslanca 
dr. Gosarja. »Socialist« pa bi bi l lahko iz 
»•Slovenca« izvedel, da je dr. Gosar, oziroma 
Jugoslovanski klub, potem ko je parlament 
po govoru dr. Gosarja na nujnost njegovega 
predloga pristal in sklenil, da se predlog po 
določilih poslovnika takoj izroči finančnemu 
odboru — odstopil od nadaljnje debate. Dr. 
Gosar in vsi poslanci Jugoslovanskega kluba 
so storil i v polni meri svojo dolžnost in vztra-
ajo slejkoprej odločno v borbi za pravice de-
avstva. Na vladi, v kateri sedi tudi dr. Zer-
av, je zdaj, da ta krivični davek odpravi. 

Hitite, zadnji čas je, da si zagotovite sre-
do, ako hitro kupite srečko Ljudskega doma v 
St. V idu nad Ljubljano. Žrebanje se namreč 
vrši v nedeljo, 12. jul i ja popoldne in če za-
mudite to pr i l iko, potem se Vam sreča več 
ne obeta. 

I« Tržiča. Razstava, k i jo je priredi la tuk. 
Obrtna zveza, je prav dobro uspela. Obisko-
valcev je bilo prav povoljno število. Pribiti 
moramo, da so nekateri poleg tega, da niso 
Razstavili svojih izdelkov, delali težave z na-
menom, da se razstava prepreči, ker so jo 
Smatrali za strankarsko, ker je bila započeta 
od O. Z. Vendar pa smemo konstatirati, da se 
je k l jub vsem intrigam posrečila in da se na-
merava prihodnje leto pr i redi t i v še večjem 
obsegu. Zaključek razstave je b i l točno ob 6 
v nedeljo dne 5. t. m. K zaključitvi razstave 
so b i l i prihitel i zastopniki iz ljubljanske čev-
ljarske zadruge, k i so čestitali tako vzorno 
prirejeni razstavi in obenem poudarjali težko-
če skupnega nastopa obrtnikov. Ob koncu so 
bi l i štirje čevljarski vajenci in en pomočnik 
odlikovani in nagradeni od zadruge. Tudi 
Obrtna zveza je odlikovala in nagradila par 
vajencev. 

Št. Peter pr i Novem mestu. Naša prijazna 
Trška gora je doživljala minulo nedeljo lep 
dan. Za tamošnjo cerkev so slovesno krsti l i 
4 nove bronaste zvonove, k i j ih je poklonil 
cerkvi blagopokojni goap. Košiček. Zvonove 
je v l i la v splošno zadovoljnost mariborska zvo-
narna Btihl. Redka slavnost je privabila na 
Trško goro veliko ljudstva. Zastopanih je bilo 
tudi več odličnih l jubljanskih družin, k i imajo 
na Trški gori vinograde. Novim zvonovom 
sta kumovala gosp. Robert Germ, graščak v 
Bajnofu, in njegova gospa soproga. Več nego 
800 let je stara zgodovinska vez med cerkvijo 
na Trški gori in ljubko graščino Bajnof ob 
njenem vznožju. Ni dvoma, da se je ta vez 
med cenjeno obiteljo Germovo in romarsko 
cerkvijo na Trški gori ta dan le še bolj utrdi-
la. Da je bilo o pr i l i k i povečevanja zvonov 
na Trški gori v cerkvi in zunaj cerkve vse ta-
ko lepo okusno in svečano okrašeno, se imamo 
zahvaliti poleg domačih še zlasti gosp. pod-
polkovniku Kramaršiču in njegovi gospe ter 
gospodu Drelsetu iz Ljubljane. 

Trbovlje. ( D e m o k r a t i i n SLS.) Reso-
lucije naših demokratov o slabem gospodar-
skem stanju naših krajev je v Belgrad u zago-
varjal poslanec Ljudske stranke dr. K u l o -
v e c , proti pa je glasoval demokrat P i v k o ! 
Če bi bi l i tukajšnji demokratje moški in do-
sledni, bodo na prihodnjem zborovanju iz 
rekli zaupnico in zahvalo SLS in nezaupnico 
dr. Pivku. — (Naš d o m . ) Naš Društveni 
dom je dozidan do strehe. Ko tesarji zvežejo 
osrešje, bo drugi teden pokrit. Kakor je 
predvideti, bodo vsa dela dovršena do zime. 

V Toplicah pr i Novem mestu bo v nede-
ljo 12. jul i ja javna prireditev novomeškega 
orlovskega okrožja. Dohcd odsekov in gostov 
ob pol 11 dopoldne, nato cerkveno opravilo. 
Popoldne ob 3 javna telovadba na Taboru, 
nato prosta zabava. Pri prosti zabavi sodelu-
jejo pevski zbori naših izobraževalnih dru-
štev, k i bodo zapeli skupno Nedvedovo »Na-
zaj v planinski raj«, Premrlovo s V Korotanc 
in Klemenfičevo Oj poglejte ptičke ter mo-
ška zbora »Slovenski svet-.: (Volarič) in Oj 
Doberdob« (Prelovec). — Polovična vožnja 
po dolenjski progi od Ljubl jane do Knrlovca 
jc dovoljena. Na vstopni postaji kupite cel 
vozni listek do Straže in ga pustile žigosati 
z vlažnim dnevnim postajnim žigom. S tem 
voznim listkom se potem peljete tudi nazaj. 
Pri prireditvi pa dobite potrdilo o udeležbi. 

Izlet Jadranske Stražo na Pr imor je. Ja-
dranske Straže vseh univerz v državi priredi-
jo 21. t. m. izlet na Jadran. Izletniki naj bodo 
21. t. m. zvečer v Zagrebu. 23. t. in. odhod iz 
Zagreba na Sušak-Reko, 24. in 25. bivanje v 
Opatiji in Benetkah, 26. popoldne prihod v 
Split, kjer bodo prisostvovali otvoritvi velike 
•Jadranska razstave«, otvoritvi Liške proge 
in odkrit ju Maruličevega spomenika. 29. ju-
lija prihod v Kotor in prtsostvovanje vajam 
vojne moruice; 30. julija prihod v Dobrovuik; 
1. avgusta prihod v Mostar; 2. avgusta prihod 
v Sarajevo in Il idže; 4. juli ja razhod domov s 
skupno vožnjo do Broda. Povsod bodo izletni-
k i sprejeti od lokalnih zvez, ter v nekaterih 
mestih gostje občine. Ker je to prvi zlet, k i ga 
priredijo dijaki vseh univerz skupno, bo to 
istočasno manifestacija našega bratstva in 
ljubezni za naš Jadran. Izleta se more udele-
žiti vsak visokošolec, bodisi član ali nečlan 
J. S., ne oziraje se na univerzo, na kateri 
je vpisan. Prijave se sprejemajo do vključno 
15. t. m. na naslov: Ljuba P a v a s o v i č , 
predsednik priprav, odbora Akad. Jadr. Stra-
že v Ljubljani, univerza. Kdor se hoče ude-
ležiti izleta, naj izvoli poslati na isti naslov 
250 Din. Celo potovanje z vsemi stroški zna-
ša 750 Din, v tem znesku je že vračunano onih 
250 Din, k i se morajo naprej poslati. Vse osta 
lo kakor tudi potne liste preskrbi Centrala 
Akad. Jadr. Straže v Belgradu. 

Premeščeni so naslednji: poštni uradniki: 
Anton Kroflič iz Ljubljane v Celje, Josip Sa-
vell i iz Celja v Žalec, pripravnica Matilda 
Bervar iz Sv. Pavla pr i Preboldu v Celje in 
pripravnica Marija Kinel iz Celja v Libeče. 

K nesreči na Jezici. Včerajšnjo notico po-
pravljamo v toliko, da se ponesrečeni ne piše 
Cunder, marveč Egidij Zaje. Cunder se piše 
njegov nečak — novomašnik. 

O potresnih sunkih na Krškem polju nam 
iz Cerkelj ob Krk i poročajo dodatno k našemu 
včerajšnjemu poročilu natančneje še sledeče: 
Zadnje čase se v naši okolici pojavljajo sla-
bejši in močnejši potresni sunki. Tako smo ču-
tili v soboto 4. jul i ja tr i precej močne sunke 
ob 8 ur i 30 min, ob 9 ur i 10 min. in ob 20 uri 
50 min. V noči od sobote na nedeljo in v ne-
deljo se je v presledkih pojavilo mnogo sun-
kov spremljanih z zemeljskim bobnenjem od 
katerih sta bila dva izredno močna in sicer 
ob 10 uri 20 min. in ob 22 ur i 35 min. Močnejši 
sunek je bi l tudi v pondeljek 6. julija ob 5 uri 
25 min. zjutraj, dopoldne pa je bilo zopet več 
rahlejših sunkov. Ko nas je zadela velika po-
tresna šiba dne 29. januarja 1917. leta, je ljud-
stvo zlasti obljubovalo Bogu vestnejše posve-
čevanje Gospodovih dni, kar pa se je poza-
bilo. Pri nas je namreč prišla v modo uavada 
zlasti sušenje sena in vezanja trtja ob nede-
ljah. Tudi na službo božjo se rado pozabi, ne 
pozabi se pa kl jub slabim časom, ki j ih pre-
življamo, popivati po gostilnah. 

Popust za potovanje po Jadranu na pro-
gah Jadranske plovidbc. Letos je Jadranska 
plovidba uvedla posebne popuste po njenih 
progah, ako se vzame karta za tja in nazaj. 
Popust znaša pr i I. razredu 30 %, pri drugem 
razredu pa 15 %. Na podlagi legitimacije Slo-
venskega planinskega društva dobijo turisti 
v skupinah od 5 oseb dalje 25 % popusta na 
vse tr i razrede. Posetnikom Jadranske raz-
stave, k i se vrši od 25. jul i ja do 25. avgusta 
je dovoljen 50 % popust, na podlagi posebne 
legitimacije, k i stane Din 20. Državni urad-
niki uživajo tudi 50 % popusta pr i vseh raz-
redih. V to svrlio je potreb/ia posebna legiti-
macija od uradnega predstojnika, ki se mora 
priložiti prošnji za popust. Vse natančnejše 
informacije glede popustov, glede Jadranske 
razstave v Splitu in voznih cen daje »Zveza 
za tujski promet — Tourist Office«, palača 
Ljubl jansko kredi tne banke. 

Za poset praškega velesejma, k i se vrši 
od 6. do 13. septembra v Pragi, se nudijo in-
teresentom sledeče ugodnosti: 1. 50 % popust 
na jugoslovanskih železnicah; 2. 50 % popust 
na češkoslovaških železnicah; 3. na parobro-
dih društva KOn. ungarisehe Fltiss- u. Schiff-
fahrtsgeselschaft, Budapest 50 % popust. Ta 
popust velja za potovanje na velesejem od 
27. avgusta do 12. septembra in za povratek 
od 8. septembra do 19. septembra 1925 ; 4. n." 
parobrodih društva Donau Dampfschiffahrts 
geselschaft Wien 50 % popust; 5. na madžar-
skih in avstrijskih železnicah bo dovoljen pri 
bližno 25 % popust. Vse podrobnejše iufo 
macije daje Zveza za tujski promet v S' 
venijk (Tourist Office). 

Izjava. Podpisani izjavljam, da niso.t 
nikakoršni zvezi s člankom v Domovin: si. 

25 ped dopisi iz Gornjega grada, iu bom proti 
vsakemu, ki bo širil take neresnične govorice 
sednijsko prstopal. — Ivan Štorgelj, šiajn-
grob 32, j). Gornji grad. 

Znojenj nog in neprijeten vonj odstrani 
S n n o 5 o r m. Dobi se v vseh lekarnah in 
drogerijah. Glav.ia zaloga < Chemotechna« v 
Ljubi "sini, Mestni trg 10 in »Salus« d. d. V 
Mariboru pa lekarna pri Sv. Areliu, Glavni 
trg 20. 

j Kdor jc za s l o ^ n s k o krščansko šolo, 
naj pr ide cJ a n e s popo ldne ob i rch v 

A K A D E M S K I D O M 

m l veliko skupščino 
šola. 

Culi boste, kaj dela jo naše s lovenske 
samostanske šole in kako se ka to l ičan i 
po drugih Jsže lah potegu je jo za ve r -

ske šole. 

Sestanek vseh delegatov Tehniških sred-
njih šol v Ljubljani. Na povabilo »Društva 
učiteljev na obrtnostrokovnih učiliščih v Slo-
veniji« so se sestali v Ljubl jani odposlanci 
Tehniških srednjih šol iz Belgrada 2 (arh. 
Dujan Granič in ing. l l i ja Kolarovič), iz Za-
greba 2 (profesor Drijak in ing. Jos. Vesely), 
iz Sarajeva 3 (direktor ing. Svoboda in inž. 
Grof Oskar s soprogo in inž. Divišek Franjo), 
iz Splita 2 (ing. Lukas Julijan in prof. Štef. 
Roca s soprogo). Sestanek je trajal od 6. do 
9. jul i ja ter so se vršile tozadevne konference 
v poslopju Tehniške srednje šole. Namen po-
svetovanja je bil, da se profesorji tehniških 
srednjih šol porazgovore o medsebojnih sta-
novskih zadevah in težnjah o enotni stanovski 
organizaciji ter o edinstvenem učnem načrtu 
za vse strokovne šole kakor tudi o strokovni 
zakonodaji. Delegati so si ob tej pr i l ik i ogle-
dali znamenitosti ljubljanskega mesta in ljub-
ljanski Grad, dalje elektrarno in jez na Fu-
žinah ter papirnico v Vevčah. Danes so se 
profesorji inženerji podali v spremstvu ljub-
ljanskih kolegov na Gorenjsko skoz Vinlgar 
na Bled. Želimo j im kar najlepših utisov in 
spominov iz naše divne Gorenjske. 

Promocija. Na starodavui Karlovi univer-
zi v Pragi je bi l promoviran za doktorja vse-
ga zdravilstva Stane T a v č a r iz Ljubljane, 
znani slovenski olimpijski igralec. Castitamo! 

Nc prenaglo! »Jutro« bi rado izkoristilo 
naše lojalno priznanje delavnosti g. gerenta 
Turka kot naše priznanje delavnosti celokup-
ne demokratske stranke in kot potrdilo, da 
»klerokomunisti« niso na magistratu nič sto-
r i l i , nič delali, ampak samo na debelo lenobo 
pasli. V tem oziru gre »Jutrom predaleč. Kar 
smo priznali g. Turku, ne moremo priznali 
vsem demokratom, še manj pa stranki. Nepo-
bitno dejstvo je namreč, da so za dobro go-
spodarstvo potrebni tudi gotovi pogoji, n. pr. 
pripravit i denar itd., teh pogojev za prospeh 
ljubljanskega občinskega gospodarstva pa ni-
so ustvarili demokratje, ampak bivša »klero-
konuinistična večina razpuščenega občinske-
g asveta. Ta večina je po temeljitem preudar-
ku in po vestnih pripravah našla za občino iz-
datne vire novih dohodkov, izposlovala je nji-
hovo odobritev od pristojne oblasti iti tudi iz-
delala natančne načrte za izvršitev raznih jav-
nih del. G. gerent Turk ima saj to zaslugo, da 
to, kar je pripravila bivša večina ljubljanske-
ga občinskega sveta s skrbnim delom, spretno 
in marljivo izkorišča, dočim se demokratska 
stranka kot taka ne razume na drugo not na 
brezmejno lenobo in večno spanje. 

Dopisnik iz okolice Sv. Krišlola se v vče-
rajšnjem »Narodu« spodtika nad osebo klju-
čarja g. Fr. Vidica ter pripominja, da nima 
nič proti temu, da so Krištolljani v pretežni 
večini vsi prispevali k renovaciji, najbrže do-
pisnik sam ni prav nič k tej prenovitvi dodal, 
ker ve cerkveno predstojništvo za vsakega, 
koliko je prispeval. Nadalje pravi, da ni na 
mestu, da se je radi vselitve duhovnika vrglo 
na cesto družina g. Jakliča. Svetujemo dopis-
niku »Naroda«, da se v bodoče, predno kaj 
priobči v »Narodu«, malo bolje informira, da 
ne bode vali l krivde na osebe, k i niso imele 
z odpovedjo stanovanja g. Jakliča prav nič 
opraviti, ker pač sani prav dobro ve, kdo je 
stanovanje odpovedal. Pripomniti pa se mo-
ra, da je g. Jaklič že pred dvema letoma ve-
del, da bo moral stanovanje izprazniti, ker se 
je že lansko leto obrnil s pismeno prošnjo do 
knezoškofijskega ordinariata, naj se mu sta-
novanje podaljša do meseca avgusta 1924. kar 
mu je ordinariat tudi ugodil. Ko bi bil g. Ja-
klič hotel stanovanje iskati v teku 2 let, ga bi 
bi l prav lahko tudi dobil kakor vsak drugi, 
seveda ne tako, kakor je on hotel imeti stano-
vanje blizu kolodvora, lepo in po ceni. G. Ja-
klič se je sam izrazil proti ključarju g. Trinku 
se zadnji teden pred selitvijo, da on no išče 
nikakega stanovanja. Naj bi bil raje g. dopis-
nik sam pomagal g. Jakliču do stanovanja, da 
bi si bil na ta način pridobil najlepših zaslug 
a svojega bližnjega, kar očita g. Vidini, ki i>i 
ir i tej zadevi prav pič prizadet. Kaj je vse 
loril g. Vidic za napredek našega okraja, ve-
lo vsi Krištofliani brez razlike strank, samo 

dopisniku ni delovanje g. Vidica po volji. 
> pa bomo že Mi! 

Gremij trp« i Ljubljani obvešča član-
stvo, da se bodo sprejeli v 1. letnik Gremijal-

no trgovske šole le oni vajenci, kateri bodo 
sprejeli v trgovino v času do 30. avgusta 192,'5. 
Vpisovanje v Gremijalao šolo se bo pravočas-
ne« ibjavilu. 

Na ljubljanski Grad prihajajo vsako po-
letje .šolski izletniki iz vseh mogočih krajev in 
delov naše Slovenije, da učitelji ali pa profe-
sorji razkažejo naši mladini Kamniške plani-
ne, Julijske alpe in okolico z vso njeno pisa-
nostjo. In skoro ni izletnika, ki bi ne prišel 
upehan i?proše.vat v grad po pilui vodi. To-
da te ni. odno.no samo trikrat na dan, takrat 
pa je oblegana kot med vojno trafike, mesni-
ce ali pa pekarije. Na našo domačo slovensko 
potrpežljivost bi še smeli in z lahkoto mogli 
računati, ne smeli bi pa računati na potrpež-
ljivost tujcev, ki dan za dnem posamič ali v 
skupinah posečftjo Grad. Vse vtise z lepih cest 
in prenovljenih delov Ljubljane in magari 
sprejemov na kolodvoru — s temi so naši ofi-
cielni zastopniki precej radodarni — zabriše 
eno samo dejstvo, da je na ljubljanskih naj-
lepših in najvažnejših postojankah v sanitar-
nem oziru tako malo preskrbljeno. Mislim, da 
sanitarnost tudi spada v okvir velikoniestnega 
lica Ljubljane in bi gospodje gerentje morali 
tudi na to misliti pri svojih velikopoteznih na-
črtih. Pa ker bi bil to le majhen načrt — mi-
slim za Grad — so gospodje gerentje pri svoji 
velikopoteznosti najbrž pozabili, ali se pa ni-
so domislili. 

Umrl i so v Ljubljani: Itudolf Kunej, re-
jenSek, pol tretje leto. — Ivana Urbas, znseb-
nica, hiialka, 71 let. — Ivan Ccrne, zasebnik, 
80 let. — Sonja Dreuovec, hči gledališkega 
igralen. 0 mesecev. — Matija Martineli, zidar-
ski pomočnik, 54 let. — Anton Pavletič, urad-
nik, 46 let. 

(z štajerske. 
Duhovniki, ki so dovršili bogoslovne štu-

dije v Mariboru leia 1915., obhajajo desetlet-
nico pr i svojem tovarišu g. Francu Jazbinšku, 
župniku pr i Sv. Trojici v Halozah dne 22. ju-
li ja t. 1. 

Telnnus ali krčevita odrevenelost (Slarr-
krampf) sicer zelo redka kužna bolezen, je 
ena najhujših; pojavila se je v c e l j s k e m 
o k r a j u v pretočenem tednu v dveh sluča-
jih, v obeh žal s smrtnim izidom: eden slučaj 
na Dobrni, drugi pa v Mcdlogu. To bolezen 
povzročajo bacili, podobni batu, nahajajoči se 
v zemlji, posebno v vrtni, a tudi tu le izjemo-
ma zelo redko. Najmanjša rana, če na primer 
hodiš bos, zadostuje, da se v nji naselijo ti 
bacili. V telesu se razmnožijo in enajsti dan 
po vselitvi (oziroma po okuženju) povzročijo 
prve znake bolezni; lo so krči: osobito v ust-
nih mišicah tako, da človek ne more odpreti 
ust, pa tudi v vseh drugih mišicah, posebno v 
prsnem mesu, tako, da bolnik napadoma dol-
go ne more priti do sape in se li napadi po-
navljajo pri vsakem šumu in ropotu (slično 
kot krči pr i zastrupijenju s strychninom) pet 
dni pozneje, torej 16 dni po okuženju nastopi 
smrtni izid. S pravočasnim vbrizganjem po-
sebnega seruma je mogoče 30 bolnikov re-
šiti. V krajih, kjer se je pojavila bolezen, naj 
delajo ljudje na prostem le obuti in oblečeni, 
zlasti, ako imajo kako m no na telesu, zlasti 
na nogah. Ako nastopijo pri katerem bolniku 
krči, kot so tu navedeni, pa se naj bolnik od-
da nujno v bolnišnico. — Dr. A. Sch. 

Požar vsled strele. Iz Crešnjice pri Voj-
niku nam pišejo: One 6. juli ja je. začela okrog 
poldne razsajali huda nevihta. Treskalo je ne-
pretrgoma in li lo kot iz škafa. Ko se je v tret-
jič zabliskalo, je udarila strela v ko/.olec po-
sestnika Jožefa Štnnte v vasi Podgorje, v vi-
norodni župniji Crešnjice v okraju Konjice. 
Požar se je naglo širil, v hipu je bil ves ko-
zolec v plamenu. Plamen je objel v dveh mi-
nutah sosedni kozolec, ki je last posestnika in 
ključarja Gašperja Kranjca. Tudi ta kozolec 
je zgorel do tal z vso krmo. Silnemu nalivu in 
vr l im gasilcem, k i so prihiteli na kraj nesre-
če, se je zahvaliti, da ni pogorela cela vas 
Podgorje. Posestnika utrpita vsak škodo nad 
30.000 Din in sta zavarovana za malenkostni 
vsoti. 

IZ MARIBORA. 
Romarji v Mariboru. Po dolgem času in 

presledku je bila v torek dne 7. t. ni. obnov-
ljena :-tara slovenska romarska pol k Materi 
milosti v Mariboru. Zjutraj ob devetih je pri-
šla iz Sv. Trojice v Slov. Goricah pod vod-
stvom gvardijana p. Bračka dolga procesija 
pobožnih romarjev, med nj imi zlasti lepo šte-
vilo moških. Med lepim prepevanjem pobož-
nih pesmi in molitvami so dospeli ob pritrka-
vanju zvonov k nam v Maribor. Lepa sloves-
nost je zdramila tudi Maribor. 

Prosvetna zveza priredi v mesecih avgu-
stu in septembru večje število okrajnih mla-
dinskih dnevov po vsem bivšem slovenskem 
Štajerskem. Na vsakem mladinskem dnevu bo 
govoril en zastopnik Prosvetne zveze ter za-
stopnik in zastopnica moške in ženske mladi-
ne. Program bo izvedba sklepov lepo uspelih 
lanskih mladinskih dnevov v Mariboru. 

Odlikovanje. Kralj je odlikoval tajnika 
okrajnega zastopa v Mariboru g. J. Eichitza z 
zlato medaljo za civilne zasluge. 

'Mestni šolski s>ct. Na pondeljkovi seji se 
je konstituiral novi šolski mestni svet s prof. 
dr. Strmškom kot predsednikom in g. Ozvnti-
čem kot namestnikom. 

Ekskurzija na jug. Pod vodstvom svojih 
profesorjev inženerjev so le dni odšli učene' 
mariborske vinarske in sadjarske srednje ? 
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Tudi socialistične žene so obravnavale 
vprašanje o dednem pravu. V pondeljek so 
sklenile: enakopravnost z možmi! Torej malo 
drugače kot prejšnje zborovanje nacionalnih 
dam, k i so shod razpustile, predno so sploh 
na resolucijo prišle, tako da niso znale, al i so 
tudi tu za »edinstvo«. 

Na srednji kmeti jski šoli se je priglasilo 
sa zavreni izpit (maturo srednjih kmet. šol) 
18 učencev, k i vsi zadovoljujejo vse pogoje za 
pripustitev. Dne 20., 21. in 22. t. ni. se vrši 
pismeni, dne 27., 28. in 20. pa ustmeni, teore< 
ihjski i n praktični završni izpit, k i je javen. 
To bo prvi završni izpit te vrste v Sloveniji 
sploh. Najbrže mu bo prisostvoval tudi odpo-
slanec ministrstva kmetijstva. 

Mestni kino se lepo prenavlja, česar je 
bi! tudi temeljito potreben. Kakor slišimo, bo 
začel zopet s predvajanjem filmov okrog 1. 
septembra t. I. 

IZ CELJA. 
* 

V nedeljo dne 12. t. m. pojde vsak zave-
den član naših organizacij na orlovsko prire-
ditev v Laško. To smo dolžni sebi in naši mla-
dini, k i se z neumornostjo pripravlja na svoj 
dan. 

»Novi Dobi« kakor vsem činiteljem SDS 
v Celju povemo odkrito in jasno, da si bomo 
prav dobro zapomnili razne kulturnobojne 
in direktno protiverske članke s katerimi bla-
ti jo v poslednjem času razni ljudje najsvetej-
še nauke naše cerkve in bomo znali to dobro 
uporabiti ob času, ko bo pisala »Nova Doba«, 
da n i nikdar proti veri. In še se dobe med te-
m i l judmi gospodje, k i trde, da so lojalni 
kr ist jani in katoličani. Je /e dobro! 

Umrla sta Meglič Franc, invalid, S2 let 
star in Ivan Kopačin, posestnik v Medlogu, 58 
let star, poslednji vsled zastrupljenja. 

Težko bolan leži v bolnišnici podpolkov-
nik g. Spasič, v slovenski družbi splošno zna-
n i in pri l jubl jeni častnik. Želimo mu, da bi 
kmalu okreval. 

Najemnine mnogi gospodarji zvišujejo na 
skrajno nesocialen način. Za navadno stano-
vanje, setoječe iz dveh do treh sob zahtevajo 
gospodarji do 1000 Din. Ce ima stanovanje 4 
sobe, pa računajo posestniki do 1500 Din in 
še več, namreč mesečno. Če pojde to tako na-
pre j in če ta praksa tudi obvelja, ne bo ostalo 
jdrugega, kot da se stranke utabore pod mi-
! im nebom kar na Glaziji. Bilo b i potrebno 
sporazumno postopanje in medsebojni ozir, 
ker le tako se da rešiti tako važno socialno 
Vprašanje. 

Padanje cen. Vsepovsod okoli uas opaža-
mo, da cene različnim živilom padajo ali se pa 
pred pritiskom tozadevnih uradnih instanc 
urejujejo. Celo Zagreb, k i je veljal za najdraž-
je mesto v Jugoslaviji, se je začel gibati. In 
Ljubl jana je tudi vzela stvar energično v ro-
be. Samo eno najlepših mest v Sloveniji hoče 
(imeti še vedno to prednost, da je i n ostane, 
p&abor smo bili«. Pr i nas se o kakem pada-
n ju een ne vidi nič in ne sliši nič. V tem ozi-
fut seveda še vedno prednačijo vsesplošne ce-
he na trgu, kjer se obratno opazuje posebno 
pr i črešnjah ,ki prihajajo iz najbližje okolice 
200% porastek cen. Seveda si tudi mesarji no-
čejo odvzeti svojega privilegija, ker so po-
vprečne cene na tablicah skoro iste, kakor so 
bile pred 3 tedni. Če govorimo s kako gospo-
jdinjo, k i se je v zadnjem času preselila iz 
Maribora ali Ljubljane dobiš stereotipen od-
govor. da so cene v Celju nezaslišeno visoke, 
tgal b i se ta stvar res ne dala na kak način 
«redi t i? Zakaj pa imamo med občinskimi oče-
t i tržni odsek in poleg njega še tržno nadzor-
stvo? 

H vda »evihta je dne 6. t m. opoldne div-
(ala nad našim mestom in je trajala nepretr-
goma cek) uro. Blisk in grom je v svoji veli-
častnosti in strahoti obvladal vse mesto in 
okolico, kamor je tudi večkrat treščilo, ne da 
ibi nastala kaka škoda. Tudi toče, hvala Bogu, 
n i bflo nikake. 

Na sodni j i so premeščeni po službeni po-
t reb i Anton V o l k iz Celja v Maribor in Ivan 
K a k e i d a iz Ptuja v Celje. 

David Stein je dobil svojega zaščitnika 
eelo v tiskarskem škratu, k i ga navaja v tor-
kovi Številki našega lista pod napačnim naslo-
vom. Ime idice, katero je ta gospod sam spo-
roči l dotičnemu trgovcu v Celje, je namreč 
pravilno Loinina ulica. Tudi se je v našem 
poročilu glede navedbe zneska, za katerega je 
skupno z bančnimi obrestmi dotična tvrdka v 
celoti oškodovana, spremenila spet po zaslu-
gi tiskarskega škrata v vsoto 216.000 Din, me-
sto praviloma v 261.000 Din. To so pomote, 
katere je povzročil naš škrateljček. Drugo po-
moto, ki reže bolj v meso imenovanega trgov-
ca, je pa zakrivila lahkovernost našega poro-
čevalca, kateri je v svoji navdušenosti prehi-
t ro bi l mnenja, da naši centralni uradi v Bel-
gradii vsaj po preteku treh let točno in hitro 
funkcionirajo. Temu žal n i tako, Ko je naše 
zadnje poročilo bilo v Celju sestavljeno, se je 
med še precej dolgim romanjem do Ljublja-
ne zadeva tega ul>ogega trgovca za malen-
kostno spoznanjei spremenila. Tedaj je nam-
reč bilo nakazilo za izplačilo točno preveč pla-
čane carine v znesku Din 124.566.40 že pri 
glavni carinarnici v Mariboru, ki je tudi U> 
dejstvo javila presrečnemu trgovcu v Celje. 
Poslednji je seveda tr iumfiral s svojim posre-
dovalcem vred in je na ta način prišla zadeva 
v naš list. A denarja še vedno ni ! To nakazi-
lo je namreč ne vemo radi katerega vzroka 

spet romalo v Belgrad nazaj, baje radi tega, 
da pasira še enkrat generalno kontrolo, k i ' 
mora to izplačilo ponovno likvidirati. Človek 
res ne ve, kaj b i k temu pripomnil. Ne samo 
to, da je dotični trgovec zgubil prvič celo po-
šiljko prašičev, k i so mu pred 3 leti na meji 
vsled čakanja strohneli ter da mora dalje 
utrpeti še škodo na bančnih obrestih v ogrom-
nem zuesku ca. 136.000 Din, mora sedaj še 
nadalje čakati na dosego izplačila denarja, do 
katerega ima po vsakem človečanskem pravn 
polno pravico. Kako neznansko potreben in na 
svojem mestu bi b i l sporazum med narodi Ju-
goslavije tudi v tem oziru! 

Elektrotehnična tvrdka Karel Florjančič, 
Celje, Cankarjeva cesta 2, obvešča cenjene 
odjemalce, da se bodo žarnice v najkrajšem 
času vsled močno povišane carine znatno po-
dražile. Do nadaljnega prodaja omenjena 
tvrdka žarnice na podlagi cen 11 Din za 1 de-
setsvečno in 110 voltno in 13.25 Din za 1 de-
setsvečno in 220 voltno žarnico. Vsak stori do-
bro, ako se za zimo preskrbi že sedaj z naj-
boljšimi Osram-žarnicami, katere ima ome-
njena tvrdka v zalogi. Tvrdka nudi tudi elek-
trični material in električne stroje v najboljši 
kakovosti po ugodnih cenah. 

Iz ostale Jugoslavije. 
Kvharistični kongres v Slatini. Včeraj in 

danes, 8. in 9. t. m., se vrši v Slatini evhari-
stični kognres za slatinski, našiški, ^onje-
miholjski in virovit iški okraj. Prisostvuje med 
drugim škof dr. Premuž iz Zagreba. Udele-
žencev *je do 10.000. 

Splitska »Nova Dobafc pred sodiščem. Te 
dni se je vršila pred splitskim okrožnim so-
diščem razprava proti glavnemu uredniku 
»Nove Do bet: Vinku Kisiču. Obtožen je b i l za-
radi razžaljenja Veličanstva in razžaljenja 
ministra Pribičeviča, ker je »N. D.« 17. ok-
tobra prinesla med telefonskimi poročili iz-
jave poslancev Mačka in Krnjeviča povodom 
padca Davidovičeve vlade. Kakor znano za-
radi teh izjav, k i so j ih objavili vsi jugoslo-
vanski listi, nista bila poklicana pred sodi-
šče ne Maček ne Krnjevič. Sodišče je Kisiča 
oprostilo vsake krivde. Državni pravdnik je 
pr i javi l ničnostno pritožbo, kar je za razmere 
v Dalmaciji zelo značilno. 

Uspeh jugoslovanskega pevca v tujini. 
Povodom izpitov gledaliških umetnikov v Me-
tropolitanskem gledališču na Dunaju je vzbu-
di l mladi Bosanec Risto Ivič veliko pozornost. 
Njegov glas primerjajo s Carusovim in mu 
prerokujejo sijajno bodočnost. Ivič je nekaj 
časa sodeloval kot član zagrebškega operne 
ga zbora, a ^odkrile ga je šele prof. Wolf na 
Dunaju. 

Po mesarsko. , Nar. Sloga« v I loku je bi-
la te dni pisala proti visokim mesnini cenam, 
nakar je pristojna oblast odredila znižanje 
cen mesa za 2 Din pr i kilogramu. V odgovor 
je mesar Mita Popovič na ulici dejansko na-
padel urednika >Nar. Sloge«, vpok. župnika 
Meštroviča. Okrajna oblast je Popoviča obsodi-
la na — 200 D in globe. 

Strašno neurje v Baranji. Te dni je zadela 
kraje jugozapadno-severnovzhodno od Osjeka 
strašna vremenska nezgoda. V silni nevihti 
se je vsula debela toča, k i je popolnoma uni-
čila vinograde in polja. Toča je bila tako de-
bela, da je došel daljski vlak na osješko po-
stajo s popolnoma razbitimi okni; v Belem 
Manastiru je pa skočil s tira vlak z 8 vagoni. 
Vihar je dalje porušil več dreves in j ih vrgel j 
na delavske barake, p r i čemer je bilo več de- I 
lavcev težko ranjenih. Samo iz Belega Mana ; 
stira je došlo v osješko bolnišnico nad 30 lju- j 
di, k i so se ob neurju poškodovali. Gmotna , 
škoda na pr idelkih se ceni na najmanj 250 I 
miljonov dinarjev. Težko je prizadeto tudi j 
Belje. j 

Samoumor policijskega komisarja v Spli- j 
tu. Splitski policijski komisar Ivo Borozan je | 
bi l že dalj časa bolan na pljučih. Vrhu tega so j 
mu zadnji čas živci popolnoma odpovedali. ; 
Domači so neprestano pazili nanj, ker so se j 
bali najhujšega. V ponedeljek zjutraj je Bo- j 
rozan okolu 4 zjutraj vstal in ves razburjen i 
odšel na balkon. Zena je pohitela za nj im in i 
ga ravno še ujela, ko se je vrgel preko ograje. 
Njene šibke roke pa niso mogle obdržati vi-
sečega telesa, ki se j i je izmuznilo in padlo 
iz drugega nadstropja na kameniti tlak. Boro-
zan je pr i padcu dobil težke notranje poškod-
be in je kmalu nato izdihnil. 

Samoumor sarajevskega trgovca. V Sa-
rajevu se je obesil tamkajšnji trgov ec z usnjem 
Aga Njemčevič, oce šestih otrok. Vzrok živč-
na bolezen. 

Stroški Čarogove smrti. Osjesko sodišče 
je te dni odobrilo račun krvnika Mausnerja 
povodom usmrtitve roparja Čaruge in njego-
vega tovariša Prpiča. Sodišče je priznalo Maus-
nerju in njegovemu pomočniku vsega 8114 
dinarjev. 

Iz Primorske. 
Izredna informiranost. »Jutro< je ne-

dvomno najboljše informirani list ne samo v 
Jugoslaviji, ampak še daleč izven njenih meja. 
Posebno dobro jc kot glasilo slovenskega fa-
šizma poučen o razmerah med našimi neodre-
šenimi brati: Včeraj poroča, da je goriški pod-
prefekt zaplenil k o m u n i s t i č n e knjige: 

Boji malega naroda« iz zbirke »Rdeče knji-
ge; spisal je kniigo Janko Kral j , izdala pa 
K metsko delavska zveza v Gorici. O Janku 
Kralju smo bil i doslej prepričani, da jc 
iirš<:anski sopialist in o Koielsko-delavski zve-

zi smo vedeli, da istotako gradi na krščanskem 
temelju; v 'Bojih malega naroda.: pa so opi-
sani boji irskega naroda za svojo svobodo. 
Vse to, b i rekli, se ne da zamenjati z boljše-
viškim komunizmom. A če »Jutro«, k i je naj-
boljše informiran list, piše, da je vse to ko-
munizem, potem bo že res, kali? »Boji ma-
lega naroda« so lična krasno pisana rdeča 
brošura, v kateri se slika junaška borba Ircev 
z Angleži, nima torej nič skupnega s kotnuniz' 
mom razun rdečo barvo. 

Se vedno (eror. Na Hrvatsko jc pred 
kratk im pribežal neki domačin iz Tinjana v 
Istr i , k i je moral čez noč zapustiti družino in 
premoženje, ker so tako zahtevali fašisti. Pre-
je l je b i l od fašistov sledeči dopis — v itali-
janščini seveda: »Št. . . . Goap Ti-
njan. Podpisani tinjanski fašijo Vas s tem va-
ba, da zapustite našo Italijo in se premestite 
v Vašo zaželeno Srbijo, k i semkaj nikdar ne 
pride. Nalagamo Vam, da tekom 8 dni zapu-
stite deželo, ako ne, bo podpisani proti Vam 
uporabil teror. Tinjan, 20. maja 1925. Podpis. 
Pečat.« Prizadetemu seveda ni preostalo dru-
gega, nego da beži z rodne zemlje, kajt i da 
v I ta l i j i proti fašistovskim ukazou ni priziva, 
je vedel. Koliko časa bo še trajala v I ta l i j i 
ta evropska sramota? 

Sporazum likvidacijo Banke Adriati-
ke. Izid glasovanja o Keinerjevem predlogu 
za likvidacijo Banke Adriatike v Trstu dne 
24. junija je bi l sledeči: Svoje zahteve je pri-
javilo 2107 upnikov v skupnem znesku 31 mi-
li jonov 731.407 l i r ; od tega se je izločilo od 
glasovanja 2,328.298 l i r , tako da je imelo pra-
vico glasovati .1825 upnikov za skupno l i r 
29,403.109. Glasovalo je za Feiner-Poggijev 
sporazum 1144 upnikov, 23 glasov je bilo pro-
ti, 658 upravičencev je bilo odsotnih. Pristaši 
sporazuma zastopajo 23,310.015 l i r ali 79.30 
odstotkov vseh priznanih upnikov, nasprotniki 
zastopajo 751.228 l ir . odsotni 5,341.866 l ir. 

Smrtna kosa. V Dolini pri Trstu je umrl 
tamkajšnji bivši dolgoletni župan Josip Pan-
gerc. Pokojnik je bil neumoren narodni de-
lavec in nekaj časa tudi deželni poslanec. 

Svoje vrste odlikovanje. Tolminski fašjo 
je izročil svet. inž. Rudolfu Machnitschu — 
Mahniču — fašistovsko izkaznico za njegove 
zasluge za fašizem. Inž. Machnitsch je bil 
globoko ginjeu in jc obljubil, da bo poslej še 
bolj uslužen fašizmu. 

Nesreča v koprskem pristanišču. V kopr-
skem pristanišču grade novo mostišče za iz-
krcavanje. Pri tem je b i l zaposlen »ponton« 
— parnik, k i je opremljen z raznimi stroji. 
Na tem parniku se je 7. jul i ja razletel parni 
kotel, pr i čemer je dobil parnik tako po-
škodbe, da se je v 10 minutah potopil. Kurja-
ča je smrhionevarno oparilo, trije pomorščaki 
so bi l i lahko poškodovani. 

Za svobodo časopisja! 
(Govor dr. Josipa H o h n j e c a v zakonodaj-

nem odboru 27. junija 1925.) 
(Dalje.) 

Tiskovna svoboda v drugih državah. 
Kar se tiče svobode tiska, je dete demo-

kracije in njen početek je iskati v Angli j i . Na 
Angleškem je znani pesnik Milton 1644 ple-
diral in pisal za svobodno časopisje. Leta 1694 
je angleški parlament odklonil obnovljenje 
cenzurnega pooblastila, in to je bi l konec cen-
zure. Tako je bilo na Angleškem pred 231 
leti. Kako pa je v naši državi leta 1925?! Ni 
sicer dovoljeno parva componere magnis, 
vendar pa tudi ni potrebno, da ostanemo tako 
majhni, tako nenapredni in nesvobodoumni! 
Zakonita ureditev tiskovne svobode se v An-
gl i j i nikdar ni smatrala za potrebno. Anglija 
nima posebnega tiskovnega zakona, zato pa 
ima največjo svobodo tiska. Gospod minister 
se je v svojem govoru tudi Anglije dotaknil 
ter je rekel, da je sistem, k i ga hoče uvesti 
p r i nas predloženi zakonski načrt, osobito kar 
se tiče odgovornosti, blažji od angleškega. Mi 
zagotovimo g. ministra, da smo popolnoma za-
dovoljni. ako on umakne svoj blažji« za-
konski načrt, kakor ga on imenuje, ter nam 
dovoli »manj blagi'' angleški sistem. Pri tem 
je kajpada tudi potrebno, da se uprava naše 
države organizira po angleškem sistemu. Iz 
Anglije so kolonisti to svobodo prinesli v Ze-
dinjene države Severne Amerike. Najstarejše 
ustave iz 1770 in 1787 nimajo nobene določbe 
o tisku. Šele dodatni člen k poslednji ustavi 
ima določbo: »Kongres ne sme izdati nobe-
nega zakona, k i bi krat i l svol>odo besede in 
tiska.« Pod lako svobodo so časniki na An-
gleškem in v Zedinjenih državah dosegli po-
men, k i ga na kontinentu nimajo. 

Iz Anglije in Amerike je tiskovna svo-
boda prišla na Francosko, kjer se je do ve-
l ike revolucije strogo izvrševala državna cen-
zura. Ustava, ki jo je Franciji dala revolu-
cija, zajamčuje .»vsakemu človeku svobodo 
govoriti, pisati, tiskati in svoje misli objaviti, 
ne da bi spisi pred objavo bil i podvrženi kak-
šnemu nadzorstvu ali kakšni cenzuri«. 

Iz. Francije je tiskovna svoboda prodrla v 
Nemčijo in sčasoma v drugo kulturne države 
Evrope. 

Tiskovna svol*>dn v najširšem pomenu 
besede pomenja pravo vse, karkoli se hoče, 
objaviti s tiskom, ne da bi k temu bilo po-
trebno tiskovno dovoljenje niti da bi kdo za-
voljo vsebine tiska mogel biti kaznovan. V 
tem absolutnem smislu ni nikdar bilo tiskovne 
svobode. V vseh kulturnih državah so tudi 

i 
dandanašnji produkti tiska podvrženi raznim! 
kazenskim zakonom o obrambi javne varnosti 
in javnega reda, o obrambi osebne časti itd. 

V ožjem smislu pomenja tiskovna svo-
l)oda pravo tiskati vse, kar se hoče, ne da 
bi k temu bilo potrebno predhodno dovolje-
nje oblastva (preventivna cenzura). 

Moderno časopisje je brez tiskovne svo-
bode nemogoče. K njemu spadata referat (po-
ročilo) in raisonnement (pretres, presoja), 
kot bistvena dela. Brez svobode ni nobenega 
dela: drugi je popolnoma izključen, prvi zelo 
oviran. 

Tiskovna »svoboda« pri nas. 
Kako bo s svobodo tiska v naši državi po 

predlogu novega tiskovnega zakona? 
Ustava poklanja časopisju trinajsti član, 

k i začenja: »Tisk je svoboden.« Ta izrek n i 
nobena specialiteta naše ustave, marveč ima-
jo vse moderne ustave demokratičnih držav 
to določbo. Niti nov ni la izrek. Na Angle-
škem se je že v XV I I . stoletju bori la borba 
za in proti temu načelu, in ta borba se je 
že proti koncu istega stoletja končala s popol-
no zmago tega načela, k i se sicer n i zapisalo 
v angleško ustavo, marveč se je izvajalo v 
praktičnem zakonodavstvu. V naši državi pa 
je citirani izrek v ustavi samo fraza, k i se 
doslej v realnem življenju nikdar n i realizi-
rala in katero predloženi načrt o tiskovnem 
zakonu totalno postavlja na laž. 

Predloženi zakonski načrt ponavlja oni 
ustavni izrek o tiskovni svobodi, k i tvori nje-
gove prve besede. Vse določbe zakona pa so 
direktno zanikanje tega načela, vsled česar je 
upravičena in umestna sodba, da ta zakonski 
načrt začenja z grdo lažjo. (Pritrjevanje iD 
ploskanje pr i članih opozicije.) 

(Dalje sledi.) 

Prosveta. 
PREVODI JUGOSLOVANSKIH 

DEL V ITALIJANŠČINO. 
V Berlinu, v Dresdenu, v Milanu sem 2 

zanosom govoril o malem gnezdecu, kateremu 
velja vsa moja ljubezen. Kdo ga je poznal? 
Kdo je vedel o Sloveniji in o Ljubl jani? In za-
čudeni so ljudje vpraševali: »Al i je vredno 
trositi toliko ljubezni za tako majhno gnez-
deče?«; 

Ponosno je odgovarjalo srce: »Kako bi 
ne bilo vredno?! Saj je v s e v našem ma-
lem gnezdecu: Berlin, Dresden, Milan in še 
mnogo več. Kako bi ne bilo vredno!« Zako-
prnelo mi je srce po gnezdecu in stožilo se mi 
je po domu. 

A glej, gnezdeče ni zadovoljno! Njemu 
se toži po Berlinu, po Dresdenu, po Milanu 
in še, in še se mu toži po . . . Kaj bi našteval? 

Prav je, da je tako. 
Tako bo rastlo kakor morje v p l imi in v 

oseki, nikdar zadovoljno, vedno tožeče, vedno 
koprneče, vedno bogato, naše malo', malo 
gnezdeče. 

* * * 

Tja v Italijo so zanesli naše malo guez« 
dere. Na mizi ležijo tri knjige, tr i naše knji-
ge, k i so začele svoje romanje po Itali j i . Ne-
nadoma se je razširila slava o našem gnez-
decu baš tam, kjer so nam bi l i doslej najbolj 
sovražni. 

Prav je, da je lako. 
Komu gre hvala za ta razveseljiv pojav? 

E, imen je cela vrsta; so naši in so tuj i ljudje. 
Hvala gre vsem: gospej Šinkovec-Mayerjevi, 
Maffeiu, Voltoiini, Ubanaz-Urbaniju, Susseku-
Regentu. 

• • • 

Prav Zupančičeva »Duma« (Modena, Ti« 
pografia immacolata Concezione, 1924), viso-
ka pesem naše domovine, je morala prva 
najti pot na sovražni nain jug. Prestavo sta 
oskrbela Italo Maffei in gospa Fany Šinkovec-
Mayerjeva. Književna Ital i ja je sprejela »Du-
mo«; z največjo častjo, primerjala jo najboljšim 
pesnitvam Carduccija,, Parinija in drugih. 
Vtis Zupančičeve, pesmi je bi l velik nad vst, 
pričakovanje, zlasti če pomislimo, da so Ita-
lijani zelo zaljubljeni vase in v svoje, da tež-
ko puste kaj v eljati, če ni prav posebno dobro. 

Prevod »Dume , zraven katerega so še 
prevodi pesmi >Z vlakom ;:, »Epilog« ter »Ma-
ti in sin«, se čita prilično gladko in prijetno. 
Na splošno je jasen in veren originalu, dasi 
je skoz in skoz besedilo preveč razvlečeno in 
mestoma prav neumestno okrašeno s fraza-
mi, k i j ih v originalu ni. Razumem, da je bilo 
treba zaradi blagozvočnosti prevoda marsika-
tero svobodnejše zasukati, a ne razumem, če-
mu je bilo treba sekati pesem čisto svoje-
voljno, kar daje pri l iko, da se zmisel drugače 
v eže in drugače tolmači, kot je nameraval pes-
nik. 

Mnogo mest pa je nejasnih, nekatera so 
celo napačno podana. Ne morem tukaj obširno 
naštevati vseh napak in pomanjkljivosti. Naj 
zadostuje samo nekaj primerov: 

»Z vlakom«. —»Mejica teče ob t i ru, za 
njo v polnočnem miru gubijo se polja itd.« . . . 
Va, lungo i l confine, il binario con lu i ne la 
pare notturna! Prva napaka je zamenjava poj-
mov: mejica in t i r ; »za njo« se pa ne nanaša 
na vlak, kot jc videti iz prevoda, marveč un 
mejico in je vezano z naslednjem v polju, do 
čim začenja v prevodu o poljih nov stavek . . , 

•^Duma<. — »Znamenje fantom, k i hodit* 
mimo čez dan, znamenje tajno za noč,«... »Al 
giovani segnale diurno e secreto ne la buii 
not tec . . . V prevodu ni povedano, da so nn 
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geljni znamenje za po dnevi mimo idoče fante, 
kje naj se po noči tajno oglase, marveč je 
Italijanski stavek brez vsake jasnosti... — 
»Mimo bi šel in me ne bi razbral iz mojih 
družic...« »che non m'hai vista, ancor t i fos-
si accanto . . .« Tukaj se je popolnoma zgubila 
ljubka misel in pesniška podoba originala. — 
»Srce poeta pripeva tako idejam .. .« »Cour 
di poeta, io canto ora le idee.. .« Ta stavek 
pove nekaj drugega, kot je pesnik hotel. — 
»Bil sem med njimi sam .. .< »Ed io fra tutti, 
io solo mi stava...« Ni točno. Zupančič pravi, 
da je tudi on sam bil med njimi, a ne da je 
bil s a m (osamel). — »Vestfalija« ni »terra 
deU'Ovest«, ampak »Vestfalia« itd. itd. 

Časih kateri stavek popači zmisel, a no-
beden ne toliko, da bi pesem v celoti trpela. 
Vsakdo, k i jo prebere v italijanščini, ima v 
celoti dovolj jasno sliko o pesmi in ker je 
jezik gladek in lep, smemo biti kljub nedo-
Btatkom prav veseli prvega italijanskega pre-
voda »Dume«. 

• • • 

Regent in Sussek sta imela, kajpada, ne-
koliko lažji posel; dasi je »Hlapec Jernej« 
najbolj zgoščena, najbolj cankarska proza 
Cankarjeva, je vendarle... proza. In lažje je 
prevajati prozo kot poezijo. Al i »Hlapec Jer-
nej in njegova pravica«, v italijanščini »II 
servo Bartoio e i l suo diritto« (Trieste, Časa 
Editrice »Par naso«), je po natančnosti in le-
poti prevoda prav posebne hvale vredno delo. 

Preprostost in monumentalnost te Can-
karjeve proze sta prevajalca neprisiljeno po-
snela in ustvarila prevod, kakršnih je v celo-
kupni italijanski prevodni literaturi prav ma-
lo. Pogreške skoro ne najdeš; in če jo najdeš, 
ni vredno, da jo omeniš. Tudi tiskovnih na-
pak ni toliko kot n. pr. v prevodu J Dume«. 
Z eno besedo, Regent in Sussek sta napravila 
delo, k i ostane velikega pomena za bodočnost, 
zlasti ker sta izbrala delo, ki je ljudstvu mno-
go lažje dostopno kot peseni. 

Ista založba obljublja še Cankarjeve ' Po-
dobe iz sanj« v prevodu Renato Pflegerja. 

* * # 
Iz hrvaške dramske književnosti sta Ales-

nandro Voltolina in Umberto Urbanaz-Urbani 
prestavila Ivo Vojuovičevo igro: Gospodja 
sa suncokretom«. Italijanski naslov ji je >La 
signora dal girasole«, založnik ji je »Istituto 
Romano Editoriale« v Rimu. 

Zakaj sta prevajalca (ki menda nista ve-
dela drug za drugega in sta šele po dokon-
čanem delu začela primerjati svoje prevode 
•ter sestavljati iz dveh enega samega) vzela 
ba.š to Vojuovičevo delo, je precej jasno. 
Delo očituje avtorjevo ljubezeu do Italije, igra 
se godi v Benetkah iu jo je celo pisatelj sam 
iposvetil »Večni Veneri — Benetkam". Al i po 
mojem mnenju bi bilo italijanskim ljubiteljem 
jugoslovanske knjige ljubše kaj jugoslovan-
skega, n. pr. »Smrt majke Jugoviča«. 

V ostalem je prevod dokaj lep, a za ju-
goslovansko književnost nima posebne vred-
nosti, kakor je original tudi nima. 

V toliko smo Slovenci na boljšem, da sta 
oba prevoda iz naše književnosti resnično 
prevajanja vredna, dočim je bilo za :;Gospodjo 

suncokretom« škoda velikega truda, ki sta 
ga imela prevajalca. Da sta se pa res po.ru-' 
dila, je očito vsakomur, k i prebira v italijan-
ščini to efektno, teater=ko zapleteno igro, v 

kateri je Vojnovifi pokazal svojo izredno teh-
nično spretnost... 

* » * 

Tako bo rastlo kakor morje v plimi in v 
oseki, nikdar zadovoljno, vedno tožeče, vedno 
koprneče, vedno bogatejše, naše lepo, lepo 
gnezdeče... Silvester Škerl. 

Gledališka umetnost. 
REPERTOIRE GOSTOVANJA ČLANOV LJUB-
LJANSKEGA NARODNEGA GLEDALIŠČA V 

SLOVENIJI. 
9. julija, Četrtek, v Rogaški Slatini ob 8. uri zvečer 

»Scanipolo«. 
10. julija, petek, v Rogaški Slatini ob 8. uri zvečer 

»Vdova Rošlinka'. 
11. julija, sobota, na Vranskem ob 8. uri zvečer 

»Smrtni plese. 
11. julija, sobota, v Brežicah ob 8 zvečr >Scam-

poloc. 
12. julija, nedelja, v Kaplji ob 3 popoldne sVdova 

Rošlinka^. 
12. julija, nedelja, v Žalcu oh S zvečer »Scampolor. 
13. julija, ponedeljek, v Brežicah ob 8 zvečer 

»Smrtni ples«. 
S tem bo turneja zaključena. 

Počitniška zveza. V nedeljo 12. julija se vrši 
v Zadružnem domu v Zagorju občni zbor dijaške 
podružnice PZ. Začetek ob 9. Udeležba za člane 
obvezna! Z Bogom za narod! P. \Verhole. 

Podružnica SDZ m ribniški okraj priredi v 
nedeljo 12. julija ob 3 popoldne sestanek v dru-
štveni dvorani v Ribnici. Na sporedu je predvsem 
obravnavanje petnajstletnice podružničnega obsto-
ja. Udeležba je za člane obvezna, starešine in vsi, 
ki se m podružnico zanimajo, so vljudno vabljeni! 

skih uradih, potrosil vse duševne in telesne 
moči, nazadnje se zdravje. Penzije imam ua 
leto 2301 krono in 12 vinarjev, danes pa do-
bim za 4 krone 1 dinar. Kaj smo storili ubogi 
starčki, bivši državni služabniki, da smo tako 
kaznovani, da se nam za 4 krone izplačuje 
penzija 1 dinar? 

(Širši oiltmr OZ javnih nameščencev in np«-
knjoncev ima nujno sejo v soboto 11. julija ob 20 
pri Mraku z nad vse važnim dnevnim redom, ob-
javljenem v prihodnji številki -Našega Glasa . Vse 
lokalne organizacije hren izjeme naj odpošljejo 
svoje delegate! — Predsedstvo. 

Prostovoljno gasilno društvo v Črnomlju pri-
redi 2. avgusta od 14. naprej na Gričku svojo jav-
no društveno veselico z mnogovrstnimi zabavnimi 
točkami. Točilo se bo pristno belokranjsko vino, 
pekli se bodo janjci na ražnju, po šatorih se bo 
postreglo gostom z dobrimi jedili in pecivom. So-
deluje naša mestna godba. Železniška zveza ugod-
na. Vabimo sosednja društva iu prijatelje gasilstva 
na mnogobrojno udeležbo, obenem pa prosimo so-
sedna društva, da ta dan ne prirejajo veselic. 

Belokranjskim lovcem! Opozarjamo Še enkrat 
belokranjsko lovce na ogled lovskih psov, ki se 
vrši v nedeljo 12. julija ob 2 popoldne v Grada-
i ii na vrtu g. Maz.ellela. Lovci, ne zamudite te pri-
l ike! Pes, ki je vpisan v rodovno knjigo, ima še 
enkrat višjo ceno. Pse bo popisovala posebna ko-
misija; za oceno odlično dobi pes modro pentljo, 
za oceno prav dobro rdečo, za oceno dobro rme-
no, za oceno povoljno zeleno, za oceno zadostno 
belo pentljo. Za vpis v rodovno knjigo mora do-
biti pes najmanj zadostno oceno. Na ogledu se 
bodo razpravljale ludi druge lovske zadeve. KLB. 

Hiralniško vprašanje. Invalid-hiralec v 
Ptuju nam piše: Z velikim veseljeni sem či-
lal članek gospoda Janka Vrbanšeka, da se 
bo v sporazumu s križarskim redom posrečilo 
ustanoviti novo kmečko hiralnico v gradu Ma-
relince blizu Ptuja in da se bodo že v teku 
letošnjega poletja sprejemali hiralci v novo 
kmečko hiralnico. Bog živi vse, ki so kakor-
koli pripomogli k ustanovitvi tega dobrodel-
nega zavoda. Pisec, teh vrstic je 37 let pošteno 
služil v državni službi, pri davčnih in carin-

Razne sodbo. V kino »Ljubljanski dvor 
bil sprejet neki invalid v službo kot sluga. Mesto, 
da bi bil mož hvaležen in bi vestno opravljal svojo 
službo, je poneveril podjetju čez 8000 Din. Pone-
verbo pa so kmalu razkrili. Vrnil je -1000 Din, 
ostanek- pa je že zapravil. Obtoženec je tatvino 
skesana priznal in se je zagovarjal •/. bedo. Obso-
jen je bil na dva meseca težke joče in mora povr-
niti škodo in pa plačati takso. — Čednega ženina 
se je izkazal neki Miljutin Cvetko, doma iz Za-
greba. Uslužben je bil pri trgovcu Mario Buda iva 
Rakeku, kjer je imel prav ugodno in udobno 
mesto. Mož pa se je bržkone preobjedel, začel je 
potratno živeti in se ženiti, dasi je že oženjčn. 
To pa seveda stane dosti denarja. In to vpraša-
nje ga je pripravilo tako daleč, da je ukradel go-
spodarju dva čoka in dvignil z enim v Logatcu 
7000 Din, z. drugim pa na Rakeku 7'i(Ki Din. Nato 
so je odpeljal v Zagreb, kjer je ves denar zabil 
po raznih zabaviščih in nočnih špelunkah. Nato >e 
jo skesan vrnil k svoji nevesti v Ljubljano. Tu-
di tej je obljuboval zakon in jo je oškodoval z.a 
težke tisočake. Obsojen je I>i 1 samo radi goljufije 
s čeki na (i mesecev težke ječo. Obračun z. varano 
nevesto pa šo pride. — Dalje je bil na vrsti slučaj 
težke telesne poškodbe — izguba desnega očesa — 
slučaj, ki se jo obravnaval že S), junija 1923 pred 
tukajšnjo poroto. Dogodek so. je vršil dne 1. julija 
1922 na Viču pri gostilni Amerika. Obtožena pe-
kovska pomočnika Štefan Zalaznik in .ložo Bučar 
sta napadla omenjenega večera Martina Oštirja, 
ki jo praznoval v neki hiši na Glincah god svojo 
nevesto. Napadla sin ga s kolom in ga pobila po 
tleh, nakar ga jo. eden obtožencev sunil večkrat z. 
velikimi dvorogatiini vilicami. Kn sunek ga je za-
del v desno oko, vsled česar je na to oko popol-
noma oslepel. Pri porotni obravnavi se je dogna-
lo. da je •/. ozirom im zagovor dejanski stan še 
premalo pojasnjen, nakar se jo zadeva vrnila pre-
iskovalnemu sodniku in je prišla pred deželno 
sodišče. Obtoženca sta se zagovarjala s siloln-anom 
in zanikala poškodbo na očesu. Obsojena sta bila 
eden na pet, drugi pa na 4 mesce težke ječe in 
morata plačali skupno poškodovanemu 10.000 Din 
za oko. Kljub tej mili obsodbi pa sta prijavila 
priziv, češ, da ona nista kriva, nakar je prijavil 
ludi državni pravilnik priziv radi prenizke kazni, 
tako, da se bo stvar še enkrat obravnavala. 

Sir Ignace Jan Paderevvski. Angleški 
kralj je sprejel te dni v buckinghamski palači 
poljskega virtuoza Paderevvskega in mu po-
daril veliki križ reda britanske države. S tem 
je postal Paderevvski vitez in se bo odslej ime-
noval na Angleškem sir Ignace Jan Paderevv-
ski. 

Ziikon o preskrbi mladostnih in pijancev 
iz navade v Švici. Pred kratkim so sprejeli 
volivni upravičenci kantona Curih zakon, ki 
določa preskrbo mladostnih in pijancev i/, na-
vade. Zakon pomeni v socialni zakonodaji do-
ber korak naprej in je ludi s stališča protial-
koholnega boja zanimiv; predvideva sledeče: 
1. Pred prisilno nastavitvijo v zavodu se do-
tična oseba uradno posvari ter se ji obenem 
dajo navodila za korektno obnašanje. 2. Pri-
silna nastanitev v zavodu se lahko odgodi ter 
da dotičniku doba od I do 5 let za pobolj-
sanje. Ako se v tem času dobro obnaša, se 
prisilna nastanitev opusti; če se pa ne ravna 
po navodilih, se ista izvede. 3. Nepoboljšljivi 

se lahko s t a l n o nastanijo v zavodu, i?to-
tako neozdravljivi pijanci. 4. V vseh kanto-
nalnih vzgajališčih in preskrbovališčih je da-
janje opojnih pijač prepovedano. 

Zavod za raziskovanje tečajnih pokrajin 
v Cambridge. V spomin na umrlega tečajnega 
raziskovalca kapitana Scotta so ustanovili y 
Angliji po njem imenovano ustanovo. Njen 
predsednik je izročil sedaj univerzi v Cam-
bridge-u znesek 13.000 funtov za napravo 
gori imenovanega zavoda. 6000 funtov je na-
menjenih za zgradbo poslopja, 7000 pa za pu-
blikacijo del in kart, tičočih se polarnega 
raziskovanja. 

Nemška ladjedelnica. Prostor, kjer se 
posamezne ladje delajo in montirajo, imenu-
jemo ladjedelnice ali z angleško besedo dock. 
Nekatere take ladjedelnice so že kar v vodi, 
tako da izgotovljena ladja lahko takoj spla-
va. Nekdanji nemški plavajoči dock št. 8 sc 
sedaj prepeljali na otok Malto; služil bo 
zgradbi naimočnejš:h angleških ladij v Sredo-
zemskem morju. 

Lspa oranža. V provinci Alicante ns 
Španskem so dogojili oranžo, koje sad je brej 
peška in je 1 kg težak. Oranža je namenjena 
samo za izvoz. 

Divjak v avtomobilu. Neki tat avtomo-
bilov v Nevv Yorku je bil pri tatvini zasačen 
Bežal je in jc na begu ustrelil eno žensko, ra. 
nil šest oseb in poškodoval štiri avtomobile 
Šele nato so ga ujeli. 

Kokain, alkohol in zločini. Profesor d'Ho-
llander v mestu Lovven je našel med 520 kaz-
njenci tamkajšnje osrednje jetnišnice, ki je 
namenjena večjim zločincem iz cele Belgije, 
4 zločince, k i tio o priliki, iu 5, ki so redno 
(deloma v zve'zt r. opijem ali morfijem) uži-
vati kokain. Med slednjimi sta bila dva mo-
rilca, dva tata in 1 vlomilec. Kroničnih alko-
holikov je bilo skoro 50%, 67 kaznjencev je 
svoje dejanje (umor, delikt zoper nenravnost, 
tatvina) izvršilo v delni pijanosti. 

Konzum piva v Nemčiji. V Nemčiji so 
porabili za pivo v času od 1. oktobra do 31. 
decembra 1924. skoro 4 milijone meterskih 
stotov ječmena in 5190 meterskih stotov slad-
korne tvarine. 

"Dalje sledi«. V nekem romanu v časo-
pisu beremo: Z debelo gorjačo ga je udaril 
po glavi in je zavpil: (Dalje sledi.) Stavcu je 
zmanjkalo prostora za nadaljevanje romana in 
je postavil > dalje sledi«. — V nekem listu be-
remo: »Sklenil sem, da bom za revne sirote 
zgradil otroško zavetišče. Določil sem za to 
zgradbo moje stavbišče v sredi mesta. V zla-
tih črkah bo nad veznimi vrati zapisano: 
(Dalje sledi.) Socialni čut tega dobrotnika 
človeštva jc hvale in posnemanja vreden. 

Peti vzorčni sejem v Ncapolu sc bo vršil 
od 16. do 31. avgusta. Vse države so povab-
ljene k udeležbi. Letos bo najzanimivejši po-
ljedelski oddelek in pa oddelek za plemensko 
živino. 

Nagla kri. V Rcggio di Calabria jc mož 
učiteljico Magdalene Mattcis ustrelil šolskega 
nadzornika, ker njegova žena ni dobila za-
prošene službe blizu mesta. 

Kalabrija je bila doslej najbolj zanemar-
jena italijanska dežela. V zadnjem času so se 
pa zelo začeli brigati zanjo in gradijo sedaj 
390 km ccst. V petih letih bo na novo zgra-
jenih 1000 km ccst. 

Neki angleški zobozdravnik piše: „Odol je izdatno učinkovit, zlasti glede 

odstranjevanja zoprnih duhov in slabega okusa v ustih. Na vsak način 

prednost pred vsemi drugimi zobnimi vodami, ki se ponujajo publiki." 

mmmmmmmmmm 
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(Potovanje okoli sveta.) 

Francoski spisal Jnles Verne. — Poslovenil A. B. 

Lady Helena in miss Grantova ne bi mogli mi-
sliti, kako je prišel ta nepridiprav na D u n c a n a. 

»Gospod,, ga je torej vprašal Glenarvan, ss kom 
tni je čast govoriti?« 

— Moje ime je Jakob-Eljacin-Frančišek-Marija 
Paganel, tajnik pariškega Zemljepisnega Društva, do-
pisni član zemljepisnih družb v Berlinu, Bombayit, 
Darmstadtu, Dunaju, Lipskem, Londonu, Peters-
burgu, Nju Jorku, častni član kraljevskega zemljepis-
nega in narodopisnega zavoda za Vzhodno Indijo. 
Potem, ko sem prebil nad dvajset let v zatohlem ka-
binetu in se bavil z zemljepisjem, se je naposled tudi 
hieni zahotelo, da se uvrstim med ,znanstvenike-
bojevnike'. Zato sem se podal na pot v Indijo, da na 
l icu mesta najdem zvezo med deli posameznih slav-
nih Popotnikov.« 

Sedmo poglavje. 
O d k o d p r i h a j a i n k a m g r e J a k o b 

P a g a n e 1. 
Tajnik Zemljepisnega društva je bi l brez dvoma 

ljubezniv človek, ker je znal vse to povedati z veliko 
prisrčnostjo. Sicer pa je lord Glenarvan sam prav do-
bro vedel, s kom ima opravka; ime in zasluge Jakoba 
Pagnnela so mu bile popolnoma znane; njegovi zem-
ljepisni spisi, njegove razprave o najnovejših raz-
kr i t j ih, ki j ih je priohčeval v Zemljepisnem vestniku, 
ijegovo dopisovanje z najimenitnejšimi učenjaki sta-

rega in novega sveta so bili zadosten razlog, da je 
mogel videti v njem enega od najslavnejših franco-
skih znanstvenikov. Glenarvan je torej podal svojemu 
nepoznanemu gostu roko kar najbolj prisrčno. 

In sedaj, ko smo se spoznali.-,: je dejal, mi že 
dovolite, gospod Paganel, da vas nekaj vprašam.« 

— Vprašajte, vprašajte, kar in kol ikor hočete, je 
odgovoril Jakob Paganel; zame bo vedno užitek, če 
vam bom mogel odgovarjati. 

— Predvčerajšnjim zvečer ste torej prišl i na 
krov fe ladje? 

— Seveda, mylord, predvčerajšnjim zvečer, ob 
osmih, s kalendonskega brzovlaka sem skočil v ko-
čijo, iz kočije pa naravnost na S k o t i j o , na kateri 
sem si dal že iz Pariza prihranit i kabino številka šest. 
Noč je bila temna. Nikogar nisem videl na krovu. 
Ker sem se po šestintrideseturni vožnji čutil utruje-
nega in ker so mi rekl i , da se človek najlaže izogne 
morski bolezni, če se takoj dobro prespi in potem 
ostane še prve dni vožnje v postelji, sem kar meni 
nič tebi nič legel v posteljo in vestno prespal vseli 
šestintrideset ur vožnje, to mi lahko verjamete. 

Poslušalci Jakoba Paganela so sedaj vedeli, pr i 
čem da so v zadevi novega sopotnika na krovu. Fran-
coski popotnik se je torej zmotil v ladji in se vkrcal 
na D u n c a n a , medlem ko je bila vsa posadka pr i 
slovesnosti v katedrali svetega Munga. Na fa način je 
bilo vse jasno. Pa kaj poreče slavni zemljepisen, ko 
izve za ime in r i l j ladje, na kalem se je vkrcal? 

Tako torej, gospod Paganel, Kalkuto sle si iz-
brali za izhodišče vaših popotovanj 

sDa, mylord. Videti Indijo jo bila moja najsrč-
nejša želja že od mladih nog. Moje najlepše snuje se 
kmalu ureanii i io v debeli lh"jv iu Tavgov. 

— Torej bi vam ne bilo vseeno, če bi obiskali 
kako drugo deželo, gospod Paganel? 

— Ne, mylord, zelo bi mi bilo neprijetno, ker 
imam priporočila za lorda Sommerseta, generalnega 
gubernatorja Indije, in naročilo od Zemljepisnega 
društva, na katerem mi je dosti ležeče. 

— Kako, imate, torej neko poslanstvo? 
— Da, podati se moram na prekoristno in vele-

zanimivo pot, za katero je izdelal načrl moj učeni 
pri jatel j in tovariš, gospod Vivicn de Sainf-Martin. 

• Gre namreč za to, da grem po sledu bratov 
Schlagimvein, polkovnika Waugha, NVebba, llodg-
sona, misjonarjev Huca in Gabeta, Moorcrofta, go-
spoda Juli ja Remyja in toliko drugih slavnih popotni-
kov. Upam, da se mi posreči tam, k jer je misijonarju 
Kr icku tako nesrečno spodletelo I. 1846.; z eno be-
sedo, preiskali hočem tek reke z imenom Jaru-
Džangbo-Ču, k i namaka skozi celil i petnajst kilome-
trov Tibet in sc vije ob severnem vznožju Himalaje. 
Preiskali hočem, če se la reka končno ne zlije v Bra-
maputro gori nekje severo-vzhodno od Assama. Zlata 
medalja, pomislite, mvlord, zlata medalja ne uide 
tistemu, ki prvi izpolni to vrzel v indijskem zemlje-
pisu. k i jo tako živo občutimo zemljepisci.« 

Paganel je bil sijajen. Govoril jp z živo zaneše-
nosljo. Dal se je zapeljati domišlj i j i in plaval na nje-
nih brzih kr i l ih. Teže bi ga ustavili kot reko Pen pr i 
schaffhausenskih slapovih. 

Gospod Jakob Paganel, je rekel lord Glenar-
van po kratkem molku, (o je zares krasno popoto-
vanje in znanost vam bo zelo hvaležna; toda nič več 
nočem zakrivali vaše zmote, in ,zaenkrat vsaj, se mo-
rale odreči užitku, da si ogledate Indijo.« 

— .Odreči! In zakaj? 
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Ljubljanska borza 
t 1. polovici leta 1925. 

Številke o prometu l jub l janske borze v 
vem po l le t ju 1925. dokazujejo pomembnost 

te institucije za slovensko gospodarstvo. Dne 
16. avgusta bo preteklo leto dni , odkar je za-
čela poslovati ta inst i tuci ja — in izkazuje do-
6edaj prav lepe uspehe. Vendar pa še do da-
nes n i dosegla svoje izpopolni tve, ker radi 
(raznih — zlasti po l i t i čn ih momentov — še nt 
mogla dob i t i koncesije za trgovanje z deviza • 
m i i n valutami, za ka r se potegujejo gospo-
darsk i krogu Slovenije že dolgo — brez uspeha. 

Promet na b l a g o v n i b o r z i je dose-
gel v p r v i h 6 mesecih t. 1. 888 in po l vagona. 
Od celokupnega prometa odpade na les 822 
vagonov. Lan i ko je borza poslovala od 16. av-
gusta do 31. decembra 1924. tore j 4 in pol 
meseca je b i l promet na blagovni borzi 536 
i n po l vagona. Te števi lke so značilne za na-
predek prometa na borzi. 

E f e k t n i t r g stoji še vedno pod vp l i -
vom stagnacije i u kr ize v gospodarskem živ-
l jenju. Zak l jučk i v vrednostnih pap i r j i h so 
znašali v p rv ih 6 mesecih letos 1,208.930 di-
nar jev napram -186.101.50 D in v 4 in pol me-
seca lani. Največ prometa je beležiili p r i držav-
n i h pap i r j i h i n pr i delnicah t is t ih podjet i j , k i 
ne kot i ra jo tud i na zagrebški borzi. To so pa 
le t r i podjetja. 

V k ra tkem bodo začele kot i ra t i na borzi 
tud i delnice tv rdke sšešir«, tovarne k lobukov 
v Škof j i Lok i . (Podjetje ima glavnico 2,500.000 
d inar jev , rezerv 55.630 D i n ; div idenda za lan-
sko leto je b i la 12 odstotkov; podjet je je pod 
patronanco Zadružne gospodarske banke in 
L jub l janske kredi tne banke.) 

Ker je promet naraščal, se je izkazalo, da 
dosedanje število senzalov (2) ne zadostuje. 
Zato je borzna uprava razpisala 5 novih sen 
žalskih mest, kar bo gotovo tud i pr ipomoglo 
k razš i r jen ju borznega poslovanja in pri teg-
n i t v i širše publ ike. 

Zlasti lepo pa se razvija poslovanje borz 
nega razsodišča, k i pr idobiva vedno bol j na 
ugledu med t rgovskim svetom radi ugodnosti, 
k i j i h nud i v vsakem oziru. 

• * * 

Zračna l in i ja Duna j—Ljub l jana—Trst . 
Pred nedavnim so poročali i ta l i janski l is t i , da 
se bo otvori la zračna l i n i j a Trs t—Dunaj p r e -

k o C e l o v c a . Za to smo se obrn i l i na pri-
stojna, in formi rana mesta za pojasnila ka j je 
s pro jektom, k i je določal L jub l jano za posta-
jo na progi Trst—Dunaj . Zvedel i smo, da še 
do danes vojno ministrstvo n i dalo dovoljenja 
za upostavitev te l in i je. Poleg tega smo do-
znal i tudi , da so to prepust i l i sedaj zunanje-
mu ministrstvu. Če bo t reba še na odgovor zu 
nanjega ministrstva tako dolgo čakati , kakor 
seje to zgodilo z vo jn im ministrstvom, bodo 
aeroplami že zdavnaj le ta l i z Dunaja v Trst 
— preko Celovca — i n potem tudi dovoljenje 
ne bo nič pomagalo, ker bo prepozno! 

Leteči dolgovi naše države. Glavni in-
špektorat ministrstva f inanc je izdal statistične 
podake o f inančnem stanju države SHS na dan 
30. j un i j a 1925. Iz teh podatkov posnemamo, 
da so znašali leteui državni dolgovi 30. juni-
ja t. 1. 744,839.665 d inar jev. Od tega odpade: 
na bone državne blagajne (prometno ministr-
stvo) 66,455.127 d inar jev (vsa ostala ministr-
stva) 53,762.802 d inar jev , 6% boni (3 mil jo-
n i dolar jev) emi t i ran i v A m e r i k i 177,750.000 
d inar jev. Neplačani in regu l i ran i računi pro-
metnega ministrstva znašajo 220,965.366 di-
nar jev , vojnega ministrstva pa 201,906.370 di-
nar jev ter vseh ostal ih ministrstev 30,000.000 
d inar jev . Nato spadajo v leteči tud i še neizpla-
čane inval idske podpore (dolg za dobo pred 
I . majem 1923): svota neznana! i n neizpla-
čane razl ike u radn išk ih plač za dobo od 1. 
oktobra 1923. do 1. mjaa 1924.: svota ne 
znana! 

Dividende. Salus d. d., L jub l jana 5 odstot- j 
kov ; Tvornica za dušik d. d., Ruše 15 odstot- ! 

kov ; Jugoslovanske tekst i lne tvornice Maut- i 
ner d. d., L jub l jana 5 odstotkov. 

Naša produkc i ja s ladkor ja v kampanj i j 
1924—1925. Po stat ist ičnih podatk ih general-
nega inšpektorata ministrstva financ je zna-
šala produkci ja s ladkor ja v 8 s ladkorn ih to-
varnah v teku kampan je 1924—1925 125.000 
ton napram 40.630 tonam v kampan j i 1923— 
1924. Pred vojno je bi la v kampan j i 1913— 
1914 produkci ja vseh 8 tovarn 70.070 ton. 

Državne l inancc v letu 1924—1925. Držav-
n i dohodki v le tu 1924-1925 so dosegli 
II.190,055.178 d inar jev (proračun 10.405 mi-
I jonov), izdatk i pa 10.579,388.339 d inar jev 
(proračun 10.405 mi l jonov) . Suficit je b i l torej 
610,666.839 d inar jev , kar se je porabi lo za po-
k r i t j e izrednih in naknadn ih k red i tov (k i so 
pa večj i kakor suf ici t ! Op uredn.) . 

B O R Z A . 

Curih. Belgrad 0.05 (!>), Pešta 0.00725 (0.0072), 
i 1,227 (1.2225), Italija 18.75 (19.15), London 
i (25.05), Newyork 515.50 (515.30), Pariz 24.15 
'), Praga 15.25 (15.25), Dunaj 72.55 (72.53), 

Dne 8. julija 1925. 

DENAR. 
Zagreb. Italija 2.075—2.105 (2.1158—2.1458), 

London 275.50—278.50 (277.40—280.40), Newyork 
5(5.43—57.23 (56.79—57.59), Praga 1.0765—1.7005 
(1.0895—1.7135), Dunaj 7.955—8.075 (8.005—8.125), 
Curih 11.025—11.125 (11.08—11.18). 

Curih. Bclgrad 0.05 (!l), Pešta 0.00725 (0.0072), 
Berlin 1.227 " * ' 
25.045 
(24.10), ___„ v „ , 
Bukarešt 2.375 (2.375), Sofija 3.725 (3.725). 

Dunaj. Devize: Helgrad 12.48, Budimpešta 
144.(50, Kodanj 34.5, London 2577, Milan 70.935, 
Ne\vyork 33.08, Pariz 13.595. — Valute: dolarji 
705.90, francoski frank 33.05, lira 25.85, dinar 12.40, 
češkoslovaška krona 21. 

Praga. Devize: Lira 123, Belgrad 59.25, Pariz 
158, London 16.410, Ne\vyork 33.75. 

VREDNOSTNI PAPIRJI. 
Ljubljana. 7 odst. inv. posojilo 65 (den.), voj-

na odškodnina 235 (den.), Celjska posojilnica 200 
—205, Lj. kreditna 225—265, Merkantilna 100— 
104, Kreditni zavod 175—185, Praštediona 800— 
810, Strojne tovarne 105—134, Vevče 100—109, 
Stavbna družba 265—280, 4 in pol odst. zastavni 
listi 20 (den.), 4 in pol odst. kom. zadolžnice 20 
(den.). 

Zagreb. Hrv. eskomptna 104.50—105, Kredit-
na, Zagreb 104—105, Jugobanka 98—100, Slaven-
ska 69—70, Praštediona 802.5—805, Lj. kreditna 
235, Eksploatacija 26, Šečerana 485—495, Nihag 42 
—45, Gutinann 360—370, Slavonija 40—42, Trbov-
lje 340—350, Vevče 100, 7 odst. inv. posojilo 65, 
vojna odškodnina 236—239. 

Dunaj. Efekti: Zivnostenska 614.900, Alpine 
314, Greinitz 142, Kranjska ind. družba 500, Tr-
bovlje 419, Hrv. eskomptna 128, Leykam 160, Jugo-
banka 114.20, Hrv.-slav. hipobnnka 66.500, Avstr. 
tvornice za dušik 175.700, Mundus 910, Slavex 180, 
Slavonija 55. 

BLAGO. 
Ljubljana. L e s : Deske, monte, 20 in 25 mm, 

konic., fco meja 525 (den.); trami, monte, fco meja 
330 (bi.); oglje, Ia, vilano, fco meja 2 vag., zaklj. 
92.50; hrastova drva, 30 odst. cepanic, 70 odst. 
okroglic, fco nakl. postaja 17 (den.). — Ž i t o i n 
p o l j s k i p r i d e l k i : Pšenica Hard\vinter II., 
fco Postojna trans. 405 (bi.); koruza slavonska, 
par. kkofja Loka 1 vag., zaklj. 215; krompir, novi, 
fco štajerska postaja 110 (bi.). 

Turistika in šport. 
ČEHOSLOVASKA : JUGOSLAVIJA. 

PRAGA : LJUBLJANA. 
V Ljubljani, v soboto 11. julija in v nedeljo 

12. juli ja na igrišču I l ir i je, oba dni ob 17. — V 
imenovanih dneh se vrši v Ljubljani damski la-
hkoatletski meeting Češkoslovaška : Jugoslavija in 
medmestna hazena-tekma Praga : Ljubljana. V 
izpopolnitev pestrosti teh prireditev priredi no-
gometna podzveza nogometno tekmo Ljubljana A 
teain : Ljubljana B team. Istotako priredi lahko-
atletska podzveza nekaj lahkoatletskih moških tek-

movanj, kjer nastopijo najboljši atleti Slovenije, 
da malo časa pred nastopom Jugoslovanske lahko-
atletske reprezentance na Dunaju dne 25. in 26. 
juli ja preizkusijo moči, ki bi bile izbrane za ta 
nastop. Posebno privlačne točke v moških discipli-
nah bodo teki mi 100 111, 200 111 in 400 111, kjer se 
srečata prvak in rekorder Češkoslovaške na teh 
progah Vykoupil (Moravska Slavia, Brno), prvak 
Jugoslavije v istih disciplinah Valtrič (Primorje) 
in rekorder Jugoslavije na 100 m dr. Perpar (Pri-
morje). 

Program obadnevnih prireditev je sledeči: 
Sobota 11. julija ob 17, igrišče I l i r i je: 1. češko-
slovaška : Jugoslavija, dame: met kroglje. 2. Če-
škoslovaška : Jugoslavija, dame: skok v višino z 
zaletom. 3. Moški: tek na 5000 m, startajo najboljši 
atleti Slovenije, kot Deržaj, Slapničar, De Reggi. 
4. Moški: tek 100 m, srečanje najboljšega češkoslo-
vaškega sprinterja Vykoupila z najboljšimi sprin-
ter j i Jugoslavije Valtričem in dr. Perparjem. 5. 
Č. : J.: dame: met diska. 0. č. : J.: dame: tek na 
100 m. 7. Moški: met kopja. Startajo najboljši atleti 
Slovenije, med njimi slovenski rekorder in prvak 
Orehek (I l ir i ja). 8. Moški tek na 200 ui. Nastopijo 
zopet gori imenovani sprinterji. 9. Č. : J., dame: 
skok v daljavo z zaletom. — Nedelja 12. juli ja ob 
17, igrišče I l i r i je : 1. Ob 17 nogometna tekma Ljub-
ljana A team : Ljubljana B team. 2. V odmoru no-
gometne tekme: č. : J., dame: štafeta 4 krat 60 m. 
3. Ob 19: medmestna hazena-tekma Praga : Ljub-
ljana. 4. V pavzi hazene-tekme: tek na 100 m. 
dvoboj med Vykoupilom in Valtričem. 

Prireditve se vrše ob vsakem vremenu. Pred-
prodaja vstopnic pri tvrdki Goreč, palača Ljublj 
kreditne banke in trafika Sever, Šelenburgova ul 
— Pri nas je hazena-šport šele v zadnjem času za-
vzel večji razmah. Čehoslovakinje, k i reprezenlira-
jo svetovni razred v tem športu, nas visoko nad-
kriljujejo, radi tega nas visok poraz ne sme izne-
naditi. Vendar pričakujemo od družine, katero je 
zapadla visoka čast, da zastopa barve Ljubljane, 
da bo napela vse svoje moči in vsaj častno podleg-
la veliko močnejšemu nasprotniku. Nasprotno je 
damska lahkoatletika v Jugoslaviji, posebno pa v 
Sloveniji že v takem razvoju, da lahko meri svoje 
moči s češkoslovaškim teamom. Jugoslovanski team 
bodo zastopale znane atletinje: Santel Duša, Pre-
več Silva, Bernik, Krisch, Pervan in druge. Tudi 
srečanje med češkoslovaškim rekorderjem Vykou-
pilom in našima dr. Perparjem in Valtričem obeta 
biti krasna borba, kakršna se ljubljanski publiki v 
teh disciplinah še ni nudila. Z ozirom na izborno 
formo vseh treh tekačev je pričakovati izboljšanje 
naših dosedanjih rekordov. Pozivamo cenjeno ob-
činstvo in vse ljubljanske športnike, da z mnogo-
brojno udeležbo pri tekmovanjih dado izraza svo-
jemu zadovoljstvu nad prihodom bratskih češkoslo-
vaških športnic in da se v čim večjem številu ude-
leže njih sprejema na kolodvoru. Natančen čas 
prihoda bo objavljen v vseh ljubljanskih dnev-
nikih. 

Orlovski vestnik. 
Prireditev ljubljanske ekspoziture bo 19. ju-

li ja v Kamniku. Udeležba vseh odsekov kamniške-
ga, ljubljanskega, ribniškega, trboveljskega in vrh-
niškega okrožja z zastavami obvezna. Odhod iz 
Ljubljane ob 7.55 zjutraj. 

M A L ! O G L A S I 
Vsaka drobna -vrstica Din 1*50 ali vsaka beseda 50 par. Naj-
manjši 3 Din. Oglasi nad devet vrstic se računajo više. Za odgovor znamko! 

Pridna 15 letna 
D E K L I C A 

Jeli vstopiti k šivilji kot po-
moč gospodinji, da se ob-
enem nauči šivanja. Ponudbe 
na upravo pod štev. 4415. 

G O S P O D I Č N A , 
pridna, dobra in zanesljiva, 
simpatične zunanjosti, ne-
omadeževane preteklosti — 
tmožna nemščine, s čedno 
pisavo, sposobna voditi red-
no gospodinjstvo in kuhati, 
se sprejme. Imeti mora ve-
selje do otrok, ker jim jc 
umrla mamica. Ponudbe pod 
šifro: »Stalno štev. 7266« na 

-> upravo »Slovenca«. 

~ S L U Ž K I N J A 
t večletnimi spričevali ka-
tera zna doijr^ kuhati, se 
sprejme takoj fc družini 5 
oseb v prijaznem kraju na 
Dolenjskem. — Naslov pove 
uprava lista pod šiev. 4418. 

Mesto VRTNARJA ali ČU-
VAJA sprejmem. Izvežban 
sem v vrtnarstvu, star 40 
let. Naslov pove uprava lista 

pod št. 4419. 

K r e p k e g a , m o č n e g a 

Sez 165 cm visokega, od po-
štenih kmečkih staršev, ta-
koj sprejme večja trgovina 
z mešanim blagom v lepem 
trgu na Štajerskem. Naslov 
pove uprava pod »Učenec 

štev. 4379«. 

O R G A N I S T I N 
C E R K V E N I H 

Išče službo. Nastop lahko 
takoj. Ponudbe na upravo 
lista pod »Organist«. 4434 

U Č E N K A 
15 let stara z dovršeno Ir i -
razredno mešč. in trg. nada-
ljevalno šolo, vajena vseh 
hišnih del, želi vstopili v 
trgovino, najraje kje na Šta-
jerskem. Gre tudi na deželo. 
Ponudbe na upravo lista pod 

»Poštena« štev, 4397. 

Sprejmem takoj 
k l j u č a v n i č a r , v a j e n c a 
A. BELIČ, ključavničar, 

Ambrožev trg št. 9. 

»F i l i p ! 
B r a t e c , ne boj se! Piši 

takoj! Marica.« 

2 kroj. pomočnika 
s p r e j m e m t a k o j . Ivan 
KOVIČ, Novi Udmat št. 54, 

Moste pri Ljubljani. 

PRIKROJEVALKO, 
direktrice za izdelovalnico 
perila, ženskega in moškega 
(samo prvovrstno moč), se 
išče. - Ponudbe na upravo 
lista pod: »Perilo« št. 4094. 

14 let starega, s primerno 
šolsko naohrazbo, sprejme 

A. SUŠNIK, 
železnina, Ljubljana. 

Iščem vajenca 
za svečarski in medičarski 
obrt. Rajko Petschnig, sve-
čar in medičar, Ljubljana, 
Sv. Petra cesta 59. 4393 

Iščem malo sobo 
brez ali tudi s pohištvom. 
Sem ves dan odsoten. - Na-
slov v upravi pod št. 4438. 

Dobro ohranjeno 

evcntuelno PAVILJON 
k u p i m . - Ponudbe upravi 
»Slovenca« pod šitro »BA-

RAKA« štev. 7500. 

IŠČE SE 

z 2 ali več sobami, kopal-
nico, kuhinjo ctc. v novi hiši. 
Ponudbe pod »Stanovanje 
štev. 4427« na upravo lista. 

Trgovski lokal 
manjši, na prometnem kraju 
v Ljubljani vzamem takoj \ 
najem. Ponudbe pod št. 500 

na upravo lista. 

Žajuterkovalnico, 
deiikat. trgovino 
ali kaj stičnega vzamem v 
najem. Ponudbe na upravo 
lista pod »Zafuterkovalnica«. 

Po nizki ceni sc radi selitve 
proda kuhinj, kredenca in 
omara. — Reber štev. 11. 

Učenec 
za lesno stroko 

se išče. Naslov pri upravi 
pod štev. 4417. 

Z a m e n j a v o s t a n o v a n j a 
ponudim stranki v Ljubljani, 
katera bi se hotela preseliti 
v miren, zdrav kraj ob že-
leznici blizu Ljubljane. Imam 
tri sobe z upeljavo elektrike 
in vse pritikline. Najemnina 
nizka in splošno je življenje 
mnogo ceneje. Lepa prilika 
za upokojenca. Sam iščem 
enako stanovanje v Ljub-
ljani. V prvo zaprošam za-
upno prijavo pod: »Zamenja-
va št. 4412« na upravo Slo-
vcnca. Odgovorim vsakomur. 

TAPETNIKI! 

M O R S K O T R A V O 
dobite najceneje pri 

»FRUCTUS«, Ljubljana, 
Krekov trg št. 10. 

IŠČe S E P R O S T O R Z A 
UČENJE T R G O V I N E 

za deklico poštenih staršev, 
zmožno slovenskega in nem-
škega jezika v govoru in pi-
savi. Najrajši na deželi. Ce-
njene ponudbe sc prosi na 
naslov: Roza Šunko, Ašker-
čeva ul. 7, priti., levo, Celje. 

E 515/25—16. 

Res je, d a 
denar, k i ga izdaste za reklamo, nikdar ni 
zavržen, zato ker 

ima reklama 
za Vas veliko korist, če jo naročite o pravem 
času in v takem časopisu, k i ga na deželi 
največ bero. Vsa tozadevna zanesljiva pojas-
nila Vara da uprava »Slovenca«, k i Vam s tem 
prihrani mnogo truda in stroškov ter zagotovi 

vedlno uspehi 

Dražbeni oklic. 
4423 

» W E R T H E I M « 
BLAGAJNE in JEKLENE 
denarne OMARE za vzi-
danje priporoča Ljubljanska 
komercijalna družba, Ljub-

ljana, Blcivveisova 18. 

Proda sc popolnoma novo 

mizarsko orodje 
po nizki ceni. Blatnik Franc, 
Ratje štev. 13, pošta Struge, 

Dolenjsko. 

Pif nIvseh vrst-
r l t U l suhe gobe, 
repno seme, ku-
mna, mravljinčna 
jajca in druge 
pridelke kupuje Sever & 
Komp., Ljubljana. Cene spo-
— ročamo na zahtevo. — 

Cenjenemu občinstvu najtop-
lcjc priporočam higijenično 
urejeni BRIVSKI SALON. -

Niko Koman 
Poljanska cesta štev. 13, 

nasproti II. drž. gimnazije. 

Prodam po zelo ugodni ceni 
več metrov temnomodre 

T A F T - S V I L E , 
popolnoma novo belo emaj-
lirano kuhinjsko pohištvo, 
rudečo plišasto zoio in dva 
stolčka ter zeleno preprogo 
4 X 3 m. Naslov pri upravi 

pod št. 4401. 

V zalogi imam pristni 
M A L I N O V E C 

iz domačih gorskih malin. 
Lovro Rogelj, 

sodavičar, Vrhnika. 

P E K I , P O Z O R ! 
Proda se hiša z dobro idočo 
pekarno, vsemi pritiklinami 
in velikim vrtom v prometn. 
mestu na Hrvaškem. — Več 
pove Dragotin Lach, pekov-
ski mojster, Sesvete Podrav-

ske, Hrvatska. 

Kratek klavir 
dobro ohranjen, ceno n a -
p r o d a j . Naslov v upravi 
»Slovenca« pod štev. 4436. 

Dne 22. julija 1925 ob desetih bo pri podpisanem 
sodišču v sobi št. 1 DRAŽBA ZEMLJIŠČA vlož. H. 196, 
kat. obč. Slovenska Bistrica, t. j. enonadstropne hiše s 
trgovsko opravo, z gospodarskim poslopjem in vrtom. 

Ccnilna vrednost 70.000 Din, najmanjši ponudek 
50.000 Din, vrednost trgovske oprave 1200 Din. 
„ Pravice, k i ne bi pripuščale dražbe, jc oglasiti pri 

sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred začetkom 
dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati glede ne-
premičnin v škodo zdražitelja, k i je ravnal v dobri veri. 

Drugače se pa opozarja na dražbeni oklic, k i je 
nabit na uradni deski tega sodišča. 

O k r a j n o sodišče v Slovenski Bistrici , > 
dne 26. junija 1925. 

V globoki žalosti naznanjamo vsem sorod-
nikom, prijateljem in znancem, da je naša 
srčno ljubljena, dobra mati, sestra, teta in 
svakinja, gospa 

Jerica Sitar roj. Ažbe 
v sredo, dne 8. julija po kratki in mučni bo-
lezni, previdena s tolažili sv, vere, mirno v 
Gospodu zaspala. — Pogreb nepozabne nam 
pokojnice bo • petek, dne 10. julija ob dveh 
popoldne iz mrtvaJnice v državni bolnici na 
pokopališče pri Sv, Križu. 

Ljubljana, dne 8. julija 1925. 

Žalujoči rodbini S I T A R - A Ž B E . 

Mestni pogrebni zavod v Ljubljani 

Brez posebnega obvestila. 

Zahvala. 
Z:t mnc-Jošlcvilnc izraze sožalja ob smrti naše p;-.:dobre matere, stare 

matere, laččc in tete, gospe 

Marije Binder 
za darovano cvetje in mnogoštevilno spremstvo na njeni zadnji poti, iz-
rekamo vsem našo najprisrčnejšo zahvalo. 

Ljubljana dne 9. julija 1925. 
Žalu joča rodbina B I N D E R . 

Mestni pogrebni zavod v Ljubljani. 

mm 
Izda ja konzorc i j ;S lovencac , Odgovorn i u r e d n i k : V i k t o r Ccnč ič . 

Potrtega srca javljamo vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem pretužno vest, da je 
danes ob 1. uri ponoči naš oče, stari oče, 
brat, stric in tast, gospod 

Janez černe 
v 81. letu svoje starosti boguvdano preminul. 

Pogreb predragega pokojnika se vrši dne 
9. julija ob 16. uri iz hiše žalosti, Škofja 
ulica št. 13, na pokopališče pri Sv. Križu. 

Ljubljana, dne 9. julija 1925. 

ŽALUJOČI OSTALI. 

Jugos lovanska t i s k a r n a v L j u b l j a n i . 


